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Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2012/C 165/01 Paskutinis Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidings OL C 157, 2012 6 2 ..ottt ettt et e e 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2012/C 165/02 Byla C-443/09: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunale Ordinario di Cosenza (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) CCIAA di Cosenza pries
Grillo Star Srl Fallimento (Direktyva 2008/7/EB — Netiesioginiai mokesciai, taikomi kapitalui pritraukti

— 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 6 straipsnio 1 dalies e punktas — Taikymo sritis — Vietos
prekybos, pramonés, amaty ir Zemés tkio rimams mokama metiné rinkliava) ...................... 2
2012/C 165/03 Byla C-141/10: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje

Europos Komisija prieS Nyderlandy Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 39-42
straipsniai — Laisvas asmeny judéjimas — Reglamentas (EEB) Nr. 140871 — Darbuotojy migranty
socialiné apsauga — Atsisakymas mokeéti kai kurias i$mokas — Darbuotojai, jdarbinti naftos plat-
formose Nyderlanduose — Apeliacinio skundo priimtinumas) ..., 2

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2012/C 165/04 Byla C-213/10: 2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Lietuvos Auksciausiojo Teismo (Lietuva) praSymas priimti prejudicinj sprendima) F-Tex SIA pries
Lietuvos-Anglijos UAB ,Jadecloud-Vilma“ (Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas
(EB) Nr. 1346/2000 — 3 straipsnio 1 dalis — Savoka ,i§ bankroto bylos kylantis ir su ja glaudziai
susijes ieskinys“ — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 1 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies b punktas —
Savokos ,civilinés ir komercinés bylos“ ir ,bankrotas“ — leskinys, pareikitas remiantis bankroto admi-
nistratoriaus atliktu teisés gin€yti sandorius perleidimu) .............. . 3

2012/C 165/05 Byla C-221/10 P: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
Artegodan GmbH pries Europos Komisijg, Vokietijos Federacing Respublikg (Apeliacinis skundas — EB 288
straipsnio antra pastraipa — Deliktiné Sgjungos atsakomybé — Salygos — Pakankamai akivaizdus
teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, paZeidimas — Sprendimas dél leidimy
pateikti rinkai Zmonéms skirtus vaistus, kuriy sudétyje yra amfepramono, panaikinimo) ............. 3

2012/C 165/06 Byla C-415/10: 2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesarbeitsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Galina Meister prieS Speech
Design Carrier Systems GmbH (Direktyvos 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2006/54/EB — Vienodas
poziliris uzimtumo ir profesingje srityje — Darbuotojas, pagristai teigiantis, kad atitinka skelbime
dél darbo nurodytus reikalavimus — Sio darbuotojo teis¢ susipazinti su informacija apie tai, ar
darbdavys jdarbino kita kandidatg) .......... . 4

2012/C 165/07 Byla C-461/10: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Hogsta domstolen (Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bonnier Audio AB, Earbooks AB,
Norstedts Forlagsgrupp AB, Piratforlaget AB, Storyside AB pries Perfect Communication Sweden AB (Autoriy
teisés ir gretutinés teisés — Duomeny tvarkymas internetu — I$imtinés teisés pazeidimas — [garsintos
knygos, padarytos prieinamos internetu per FTP serverj, pasinaudojant interneto operatoriaus suteiktu
IP adresu — Interneto operatoriui nustatytas jpareigojimas atskleisti IP adreso naudotojo asmenvardj
(pavadinima) ir adresa) ...........uunii ettt e 4

2012/C 165/08 Byla C-523/10: 2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Wintersteiger AG pries Products
4U Sondermaschinenbau GmbH (Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Jurisdikcija ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Jurisdikcija dél ,civilinés teisés pazeidimy, delikto arba
kvazidelikto* — Vietos, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis ar jis gali jvykti, nustatymas — Paslaugy
teikéjo, teikian¢io nuorodas, interneto svetainé su valstybés narés aukscCiausio lygio nacionaliniu
domenu — Atvejis, kai skelbéjas vartoja raktini Zodi, tapaty kitoje valstybéje naréje jregistruotam
prekiy ZenKIui) ... 5

2012/C 165/09 Byla C-549/10 P: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems GmbH, Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme
GmbH, Tomra Systems AB, Tomra Butikksystemer AS pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas —
Konkurencija — Dominuojanti padétis — Piktnaudziavimas — Panaudotos gérimy taros surinkimo
automaty rinka — Sprendimas, kuriame konstatuojamas EB 82 straipsnio ir EEE susitarimo 54
straipsnio paZeidimas — ISimtinés sutartys, jpareigojimus dél kieko nustatancios sutartys ir nuolaidy
UZ 10Jalima SULATEYS) ..ot 6

2012/C 165/10 Byla C-121/11: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Conseil d’Etat (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Pro-Braine ASBL ir kt. pries Commune
de Braine-le-Chdteau (Direktyva 1999/31/EB — Atlieky sgvartynai — Direktyva 85/337/EEB — Tam
tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimas — Sprendimas testi sgvartyno, kuriam
iSduotas leidimas, eksploatavimg neatlikus poveikio aplinkai vertinimo — Savoka ,sutikimas dél
planuojamos VeiKlOs®) ... ... o 6




PraneSimo Nr.

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

165/11

165/12

165/13

165/14

165/15

165/16

165/17

165/18

165/19

165/20

165/21

165/22

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-297/11: 2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (Se$toji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija pries Graikijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
2000/60/EB — Sgjungos veiksmai vandens politikos srityje — Upés baseino valdymo planai —
Paskelbimas — Informavimas ir konsultavimasis su visuomene — Nepranesimas Komisijai) ..........

Byla C-31/12: 2012 m. sausio 23 d. Sgd Rejonowy w Zakopanem (Lenkija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje prie§ Wojciech Ziemski ir Andrzej Kozak ...............

Byla C-68/12: 2012 m. vasario 10 d. Najvyssi sid Slovenskej republiky (Slovakija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Slovenskd sporitelfia, a.s. pries Protimonopolny tirad Slovenskej republiky

Byla C-70/12 P: 2012 m. vasario 10 d. Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics GmbH
pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m. lapkric¢io 30 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) sprendimo,
priimto byloje T-208/06 Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics GmbH pries Europos Komisijg

Byla C-120/12 P: 2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m.
gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-62/09 Bernhard
Rintisch pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ..........

Byla C-121/12 P: 2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m.
gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-109/09 Bernhard
Rintisch pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ..........

Byla C-122/12 P: 2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis skundas dél 2011 m.
gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-152/09 Bernhard
Rintisch pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) ..........

Byla C-131/12: 2012 m. kovo 9 d. Audiencia Nacional (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Google Spain, S.L., Google, Inc. pries Agencia de Proteccién de Datos (AEPD), Mario
Costeja GONZAIEZ .. ...

Byla C-140/12: 2012 m. kovo 19 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Pensionsversicherungsanstalt pries Peter Brey .................c.ccooiiiiiiiiiiiiiiiaa...

Byla C-143/12: 2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Prancizijos
RespubliRg ..o

Byla C-149/12 P: 2012 m. kovo 27 d. Xeda International SA, Pace International LLC pateiktas apeliacinis
skundas dél 2012 m. sausio 19 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-71/10 Xeda International SA, Pace International LLC prieS Europos Komisijg ...................c......

Byla C-153/12: 2012 m. kovo 30 d. Administrativen sad Varna (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Sani Treyd EOOD pries Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto“ — gr. Varna pri Tsentralno Upravlenie na Natsionalnata Agentsia za Prihodite ...............

10

10

11

12

12

13

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2012/C 165/23

2012/C 165/24

2012/C 165/25

2012/C 165/26

2012/C 165/27

2012/C 165/28

2012/C 165/29

2012/C 165/30

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-162/12: 2012 m. balandzio 2 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Societa Airport Shuttle Express scarl ir Giovanni Panarisi pries
Comune dit GIOTAferTata ...

Byla C-163/12: 2012 m. balandzio 2 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Societa Cooperativa Autonoleggio Piccola arl ir Gianpaolo
Vivani pries Comune di Grottaferrata ......... ... . ..

Bendrasis Teismas

Byla T-329/05: 2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Movimondo Onlus pries
Komisijg (Arbitraziné iSlyga — Partnerystés tarp ECHO ir humanitariniy organizacijy pagrindy susi-
tarimas — Dotacijy susitarimai — Mokeéjimy sustabdymas) ...

Byla T-554/08: 2012 m. balandzio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Komisijg (Viesieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira — Paslaugy teikimas dél Europos Sajungos
kompiuteriy taikymo muitiniy, akcizo ir apmokestinimo srityse klausimais paslaugos — Dalyvio
pasitilymo atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu — Ileskinys dél panaikinimo
— Nepriimtinumas — Ieskinys dél zalos atlyginimo — Atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai —
Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida) .............. ...

Byla T-49/09: 2012 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries
Komisijg (VieSojo paslaugy pirkimo sutartys — Bendrijos vieSyjy pirkimy procediira — Paslaugy,
susijusiy su regioninés politikos generalinio direktorato informaciniy sistemy prieZidira ir tobulinimu,
teikimas — Dalyvio pasitilymo atmetimas — Ieskinys dél panaikinimo — Vienodas poZitiris — Pareiga
motyvuoti — Esminiy procediriniy reikalavimy pazeidimas — Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktiné
atSAKOMIYDE) ...

Byla T-162/09: 2012 m. balandzio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Wiirth ir Fasteners
(Shenyang) pries Tarybg (leskinys dél panaikinimo — Dempingas — Individualaus poveikio stoka —
NePriimENUIMAS) ...ttt et e ettt

Byla T-37/10 P: 2012 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje De Nicola pries EIB
(Apeliacinis skundas — Vie3oji tarnyba — EIB darbuotojai — Vertinimas — Pareigy paaukstinimas —
2006 m. veiklos vertinimo ir pareigy paaukstinimo procediira — Apeliacinio komiteto sprendimas —
Kontrolés apimtis — Sveikatos draudimas — Atsisakymas padengti medicinines iSlaidas — PraSymas
atlyginti Zala) ... oo

Byla T-166/10: 2012 m. balandZio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Samskip Multimodal
Container Logistics prie§ Komisijg (Ieskinys dél panaikinimo — Sprendimas dél Bendrijos finansinés
paramos, skirtos krovininio transporto sistemos atitik¢iai aplinkosaugos reikalavimams didinti —
Programa Marco Polo II — Subsidijavimo sutarties nutraukimas ir galutinis pasitraukimas i§ projekto
— Suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme i$nykimas — Nereikalingumas priimti sprendima) .......
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16

16
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17



PraneSimo Nr.

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

165/31

165/32

165/33

165/34

165/35

165/36

165/37

165/38

165/39

165/40

165/41

165/42

165/43

165/44

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-509/10: 2012 m. balandZio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Manufacturing Support &
Procurement Kala Naft pries Tarybg (Bendra uZsienio ir saugumo politika — Irano Islamo Respublikai
taikomos ribojamosios priemonés siekiant uzkirsti kelig branduoliniy ginkly platinimui — Lésy
jSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Tarybos kompetencija — Piktnaudziavimas
jgaliojimais — Isigaliojimas — Negaliojimas atgaline data — Pareiga motyvuoti — Teis¢ | gynybg —
Teisé | veiksminga teismine gynybg — Teisés klaida — Paramos branduoliniy ginkly platinimo veiklai
sgvoka — Vertinimo klaida) ....... ... ..

Byla T-326/11: 2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Brainlab pries VRDT
(BrainLAB) (Bendrijos prekiy zenklas — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,BrainLAB* — Prasymo
pratesti prekiy Zenklo registracijos galiojimo terming nebuvimas — Prekiy Zenklo isbraukimas pasi-
baigus registracijos galiojimo terminui — Restitutio in integrum praSymas — Reglamento (EB)
NI. 207/2009 81 STralPSIIS) ..ttt ettt ettt

Byla T-328/11: 2012 m. balandZio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Leifheit pries VRDT
(EcoPerfect) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,EcoPerfect* paraiska —
Absoliutus atmetimo pagrindas — ApibGdinamasis pozymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7
straipsnio 1 dalies ¢ punktas) ..... .. ..

Byla T-196/11: 2012 m. balandzio 12 d. pareikstas ieskinys byloje AX pries Tarybg .................

Byla T-113/12: 2012 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Portela pries VRDT — Probiotical
(PROBIAL) .. oo oo

Byla T-114/12: 2012 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Bode Chemie prie§ VRDT —Laros (sterilina)
Byla T-119/12: 2012 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje USFSPEI ir Loescher pries Tarybg .......
Byla T-120/12: 2012 m. kovo 9 d. pareikstas ieskinys byloje Shahid Beheshti University pries Tarybg

Byla T-122/12: 2012 m. kovo 19 d. pareikstas ieskinys byloje ActionSportGame pries VRDT — FN
Herstal (SCAR) ... et e

Byla T-127/12: 2012 m. kovo 22 d. pareikstas ieskinys byloje Free pries VRDT — Noble Gaming
(FREEVOLUTION TM) ..o e e

Byla T-131/12: 2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Spa Monopole pries VRDT — Orly
International (SPARITUAL) ... ... .. ot e e e e e e

Byla T-132/12: 2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Scooters India prie§ VRDT — Brandconcern
(LAMBRETTA) .\ oo

Byla T-133/12: 2012 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Ben Ali pries Tarybg ..................

Byla T-139/12: 2012 m. kovo 28 d. pareikstas ieskinys byloje Wehmeyer prie§ VRDT — Cluett, Peabody
(Rt el ) o
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(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2012/C 165/45

2012/C 165/46

2012/C 165/47

2012/C 165/48

2012/C 165/49

2012/C 165/50

2012/C 165/51

2012/C 165/52

2012/C 165/53

2012/C 165[54

2012/C 16555

2012/C 165/56

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-140/12: 2012 m. kovo 28 d. pareikstas ieskinys byloje Teva Pharma and Teva Pharmaceuticals
Europe prieS EMA ..

Byla T-141/12: 2012 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Pro-Duo pries VRDT — EI Corte Inglés
(GO)

Byla T-142/12: 2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Aventis Pharmaceuticals pries VRDT —
Fasel (CULTRA) ..o e e e e e e e

Byla T-143/12: 2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries Komisijg ...............

Byla T-145/12: 2012 m. kovo 29 d. pareikstas ieskinys byloje Bayerische Motoren Werke pries VRDT
(ECO PRO) oo

Byla T-147/12: 2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Wiinsche Handelsgesellschaft International
prieS Europos Komisijg ... ... oo

Byla T-152/12: 2012 m. balandzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche Post pries Komisijg .......

Byla T-155/12: 2012 m. balandZio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Schulze pries VRDT — NKL (Klassik-
7 )

Byla T-156/12: 2012 m. balandZio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Sweet Tec pries VRDT (Ovalo forma)
Byla T-164/12: 2012 m. balandzio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Alstom ir kiti pries Komisijg ......
Byla T-168/12: 2012 m. balandzio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Georgias ir kiti pries Tarybg ir Komisijg

Byla T-169/12: 2012 m. balandZio 10 d. pareikstas ieskinys byloje CHEMK ir KF pries Tarybg .......
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 165/1

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2012/C 165/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidinys

OL C 157, 2012 6 2

Skelbti leidiniai:

OL C 151, 2012 5 26
OL C 138, 2012 5 12
OL C 133, 2012 5 5
OL C 126, 2012 4 28
OL C 118, 2012 4 21
OL C 109, 2012 4 14

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu
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\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Ordinario di

Cosenza (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
CCIAA di Cosenza pries Grillo Star Srl Fallimento

(Byla C-443/09) (")

(Direktyva 2008/7/EB — Netiesioginiai mokesciai, taikomi

kapitalui pritraukti — 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 6

straipsnio 1 dalies e punktas — Taikymo sritis — Vietos

prekybos, pramonés, amaty ir Zemés iikio riimams mokama
metiné rinkliava)

(2012/C 165/02)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Cosenza

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: CCIAA di Cosenza

Atsakové: Grillo Star Srl Fallimento

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunale Ordinario di
Cosenza — 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyvos
2008/7/EB deél netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitalo pritrau-
kimui, 5 straipsnio ¢ punkto ir 6 straipsnio e punkto aiskinimas
— Metinés rinkliavos nustatymas uZ jraSyma i vietiniy prekybos
rimy tvarkomg bendroviy registrg — Metinés rinkliavos nusta-
tymas fiksuota suma — ,Rinkliavy ir panasiy mokéjimy“ savoka

Rezoliuciné dalis

2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyvos 2008/7/EB dél netiesio-
giniy mokesciy, taikomy kapitalo pritraukimui, 5 straipsnio 1 dalies ¢
punktg reikia aiskinti taip, kad juo nedraudZiama tokia rinkliava, kaip
nagrinéjamoji pagrindinéje byloje, kurig visos jmonés kiekvienais metais

privalo mokéti uz jregistravimg jmoniy registre, net jei toks jregistra-
vimas kapitalo bendrovéms turi steigiamgjj poveikj ir jei Sig rinkliavg
Sios bendrovés taip pat privalo mokeéti uz laikotarpj, kurivo jos vykdé
tik parengiamgjg verslo veiklg.

() OL C 51, 2010 2 27.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (astuntoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Nyderlandy Karalyste

(Byla C-141/10) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 39-42 straips-

niai — Laisvas asmeny judéjimas — Reglamentas (EEB) Nr.

1408/71 — Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Atsi-

sakymas mokéti kai kurias iSmokas — Darbuotojai, jdarbinti

naftos platformose Nyderlanduose — Apeliacinio skundo
priimtinumas)

(2012/C 165/03)

Proceso kalba: olandy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz ir M. van
Beek

Atsakové: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama C. M. Wissels

Teskovés puséje jstojusi j bylg Salis: Portugalijos Respublika, atsto-
vaujama L. Inez Fernandes ir E. Silveira

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1971 m. birZelio 14 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy
Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t., p. 35) 3 straipsnio
1 dalies, 13 straipsnio 2 dalies a punkto ir SESV 45-48
straipsniy pazeidimas — Atsisakymas mokéti kai kurias socia-
linio draudimo i$mokas kity Europos Sgjungos valstybiy nariy
pilieciams, dirbantiems naftos platformose Nyderlanduose.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Europos Komisija padengia bylinégjimosi islaidas.

3. Portugalijos Respublika padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OL C 161, 2010 6 19.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (pirmoji
kolegija) sprendimas byloje (Lietuvos Auks¢iausiojo
Teismo (Lietuva) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
F-Tex SIA pries Lietuvos-Anglijos UAB ,,Jadecloud-Vilma“

(Byla C-213/10) (")

(Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas
(EB) Nr. 1346/2000 — 3 straipsnio 1 dalis — Sgvoka ,i§
bankroto bylos kylantis ir su ja glaudZiai susijes ieskinys” —
Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 1 straipsnio 1 dalis ir 2
dalies b punktas — Sqvokos ,civilinés ir komercinés bylos* ir
»bankrotas“ — Ieskinys, pareikStas remiantis bankroto
administratoriaus atliktu teisés gincyti sandorius perleidimu)

(2012/C 165/04)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: F-Tex SIA

Atsakové: Lietuvos-Anglijos UAB ,Jadecloud-Vilma*“

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Lietuvos Auksciau-
siasis Teismas — 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly (OL L 160, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk, 1 t, p. 191) 3
straipsnio 1 dalies ir 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL
L 12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk,
4 t, p. 42) 1 straipsnio 2 dalies b punkto ir 2 straipsnio 1
dalies iSaiskinimas — Tarptautiné jurisdikcija nagrinéti Pauliano
ieskinius, tiesiogiai ir glaudZiai susijusius su bankroto procediira
— Teismo, kuriame nagrinéjama bankroto byla, ir atsakovo
gyvenamosios vietos teismo jurisdikcijos kolizija — Pauliano
ieskinys, kurj po bankroto bylos iskélimo vienintelis bankrutuo-
jan¢ios bendrovés kreditorius pareiské kitoje valstybéje naréje
nei ta, kurioje nagrinégjama bankroto byla, po to, kai bankroto

administratorius kreditoriui perleido bendrovés reikalavimus
treCiyjy asmeny atzvilgiu.

Rezoliuciné dalis

2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripa-
zinimo ir vykdymo 1 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad civiliniy
ir komerciniy byly sqvoka pagal Sig nuostatg apima ieskinj, kurj
treciajam asmeniui pareiské ieskovas, remdamasis bankroto byloje
paskirto bankroto administratoriaus atliktu reikalavimo, suteikiancio
teise gincyti sandorius, kurig Sis bankroto administratorius turi pagal
Siai bylai taikomg nacionalinj jstatymg, perleidimu.

() OL C 195, 2010 7 17.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Artegodan GmbH pries
Europos Komisijg, Vokietijos Federacing Respublikq

(Byla C-221/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — EB 288 straipsnio antra pastraipa —

Deliktiné Sgjungos atsakomybé — Sglygos — Pakankamai

akivaizdus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems

asmenims, paZeidimas — Sprendimas dél leidimy pateikti

rinkai Zmonéms skirtus vaistus, kuriy sudétyje yra amfepra-
mono, panaikinimo)

(2012/C 165/05)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Artegodan GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt U. Reese

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky
ir M. Heller, Vokietijos Federaciné Respublika

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2010 m. kovo 3 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) sprendimo Artegodan pries Komisijg,
byloje T-429/05, kurioje Bendrasis Teismas atmeté ieskinj dél
zalos atlyginimo pagal EB 235 straipsnj ir EB 288 straipsnio
antra pastraipa, siekiant zalos, kurig ieskové tariamai patyré
priémus 2000 m. kovo 9 d. Komisijos sprendimg C(2000)
453 dél leidimy pateikti j rinkg Zmonéms skirtus vaistus,
kuriy sudétyje yra amfepramono, atSaukimo, atlyginimo — EB
288 straipsnio antros pastraipos pazeidimas — Klaidingas
pakankamai rimto Sajungos teisés pazeidimo egzistavimo krite-
rijy vertinimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Priteisti i§ Artegodan GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OL C 195, 2010 7 17.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (antroji

kolegija)  sprendimas  byloje = (Bundesarbeitsgericht

(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Galina
Meister pries Speech Design Carrier Systems GmbH

(Byla C-415/10) (1)

(Direktyvos 2000/43/EB, 2000/78/EB ir 2006/54/EB —
Vienodas poZiiiris uZimtumo ir profesinéje srityje — Darbuo-
tojas, pagristai teigiantis, kad atitinka skelbime dél darbo
nurodytus reikalavimus — Sio darbuotojo teisé susipaZinti
su informacija apie tai, ar darbdavys jdarbino kitq kandidatg)

(2012/C 165/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Galina Meister

Atsakové: Speech Design Carrier Systems GmbH

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesarbeitsgericht —
2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/54[EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo
pozitirio i moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos
srityje principo igyvendinimo (OL L 204, p. 23) 19 straipsnio
1 dalies ir 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyvos
2000/43[EB, igyvendinantios vienodo poziGirio principa
asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklauso-
mybés (OL L 180, p. 22; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 20 sk., 1 t., p. 23) 8 straipsnio 1 dalies bei 2000 m. lapkri¢io
27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatancios vienodo
poZzitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius pagrindus
(OL

L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t.,
p. 79) 10 straipsnio 1 dalies aiskinimas — Vienodas pozidiris i
moteris ir vyrus uZimtumo bei profesinés veiklos srityje —
[rodinéjimo nasta — Asmens, kurio kandidatiira i darbo vietg
atmeté privati jmoné, teis¢ gauti visa informacija, susijusig su
atrankos procediira, tam, kad baty jrodyta galima diskriminacija

Rezoliuciné dalis

2000 m. birZelio 29 d. Tarybos direktyvos 2000/43/EB, jgyvendi-
nancios vienodo poZiirio principg asmenims nepriklausomai nuo jy
rasés arba etninés priklausomybés, 8 straipsnio 1 dalis, 2000 m.
lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatancios vienodo
pozilirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius pagrindus, 10
straipsnio 1 dalis ir 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy
ir vienodo poziiirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos
srityje principo jgyvendinimo 19 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinamos
taip, kad jose darbuotojui, kuris pagrjstai teigia, kad atitinka skelbime
dél darbo nurodytus reikalavimus ir kurio kandidatira buvo atmesta,
nenumatyta teisé susipaZinti su informacija apie tai, ar per atrankos
procediirg darbdavys jdarbino kitg kandidatg.

Vis délto negalima atmesti tikimybés, kad atsakovo atsisakymas
suteikti bet kokig informacijg gali biiti vienas veiksniy, j kuriuos reikia
atsizvelgti jrodinéjant faktines aplinkybes, leidZiancias preziumuoti
tiesioging ar netiesioging diskriminacijg. Prasymg priimti prejudicinj
sprendimg pateikgs teismas, atsiZvelges j visas jo nagrinéjamos bylos
aplinkybes, turi patikrinti, ar taip yra pagrindinéje byloje.

() OL C 301, 2010 11 6.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje (Hdgsta domstolen (Svedija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bonnier Audio
AB, Earbooks AB, Norstedts Forlagsgrupp AB, Piratforlaget
AB, Storyside AB pries Perfect Communication Sweden AB

(Byla C-461/10) (')

(Autoriy teisés ir gretutinés teises — Duomeny tvarkymas

internetu — ISimtinés teisés paZeidimas — Jgarsintos knygos,

padarytos prieinamos internetu per FTP serverj, pasinaudojant

interneto operatoriaus suteiktu IP adresu — Interneto opera-

toriui nustatytas jpareigojimas atskleisti IP adreso naudotojo
asmenvardj (pavadinimg) ir adresq)

(2012/C 165/07)
Proceso kalba: $vedy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hagsta domstolen

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Bonnier Audio AB, Earbooks AB, Norstedts Forlagsgrupp
AB, Piratforlaget AB, Storyside AB

Atsakové: Perfect Communication Sweden AB
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Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Hagsta domstolen —
2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant
vieSai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieSuosius
ry$iy tinklus, saugojimo ir i§ dalies keiciancios Direktyva
2002/58/EB (OL L 105, p. 54) ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48/EB dél inte-
lektinés nuosavybés teisiy gynimo (OL L 157, p. 45; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 2 t., p. 32) iSaiskinimas
— Intelektiné nuosavybé — Leidykly turima iSimtiné teis¢ vieSai
platinti jgarsintas knygas — Tariamas $ios teisés pazeidimas dél
to, kad minétos igarsintos knygos tapo prieinamos per FTP (File
transfer protocol) serverj, t. y. per keitimosi rinkmenomis inter-
netu programa — Interneto operatoriui, teikian¢iam interneto
ry$i serveriui jam suteikiant IP adresa, nustatytas jpareigojimas
pateikti autoriy teisiy savininkui informacija apie asmeny, tam
tikru laikotarpiu uZregistruoty to IP adreso naudotojais, asmen-
vardZius (pavadinimus) ir adresus

Rezoliuciné dalis

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai
prieinamas elektroniniy rySiy paslaugas arba vieSuosius 1ysiy tinklus,
saugojimo ir i$ dalies keiciancig Direktyvg 2002/58/EB, reikia aiskinti
taip, kad ja nedraudziama taikyti remiantis 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48/EB dél intelek-
tinés nuosavybés teisiy gynimo 8 straipsniu priimto nacionalinés teisés
akto, pagal kurj, siekiant identifikuoti interneto abonentg ar naudotojg,
leidZiama  jpareigoti interneto prieigos paslaugy teikéjg atskleisti
autoriy teisiy savininkui ar jo atstovui abonento, kuriam suteiktas IP
(interneto  protokolo) adresas, kuriuo naudojantis buvo tariamai
pazZeistos minétos teisés, tapatybe, nes tokie teisés aktai nepatenka j
Direktyvos 2006/24 taikymo sritj ratione materiale.

Pagrindinéje byloje faktas, kad atitinkama valstybé naré dar neperkélé
Direktyvos 2006/24, nors terminas jai perkelti jau pasibaiges, néra
svarbus.

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje ir Direktyvg 2004/48 reikia aiskinti taip,
kad jomis nedraudZiamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai nagri-
néjamas pagrindinéje byloje, tiek, kiek juo nacionaliniam teismui, j kurj
galintis pareiksti ieskinj asmuo kreipiasi su praSymu jpareigoti atskleisti
asmens duomenis, suteikiama galimybé atsiZvelgiant j kiekvieno atvejo
aplinkybes ir tinkamai laikantis i§ proporcingumo principo kylanciy
reikalavimy pasverti turimus prieSingus interesus.

() OL C 317, 2010 11 20.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Oberster  Gerichtshof

(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Wintersteiger AG prieS Products 4U Sondermaschinenbau
GmbH

(Byla C-523/10) (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Jurisdikcija ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Juris-
dikcija dél ,.civilinés teisés paZeidimy, delikto arba kvazide-
likto“ — Vietos, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis ar jis gali
ivykti, nustatymas — Paslaugy teikéjo, teikiancio nuorodas,
interneto svetainé su valstybés narés auksciausio lygio nacio-
naliniu domenu — Atvejis, kai skelbéjas vartoja raktinj Zodj,
tapaty kitoje valstybéje naréje jregistruotam prekiy Zenklui)

(2012/C 165/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Wintersteiger AG

Atsakové: Products 4U Sondermaschinenbau GmbH

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberster Gerichtshof
— 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44[2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42)
5 straipsnio 3 dalies iSaiSkinimas — Jurisdikcijos nagrinéti
ieskinj, kuriuo siekiama, kad baty nutraukta prekiy Zzenklui
tapataus Zymens rezervacija interneto paieskos sistemoje, kurig
eksploatuoja paslaugy tiekéjas, nustatymas tam, kad jvedus §j
Zymenj kaip raktinj Zodj (,AdWord*) buty automatiskai surastas
prekiy ir paslaugy, kurios panasios arba tapacios i tas prekes ir
paslaugas, kurioms buvo jregistruotas nagrinéjamas prekiy zenk-
las, reklaminis skelbimas — Situacija, kai prekiy Zenklas yra
saugomas vienoje valstybéje naré¢je ir minétas reklaminis skel-
bimas veikia tik pagal 3ios paieskos sistemos, kurioje daroma
nuoroda | kitg valstybe nare, taciau kuri gali bati prieinama is
pirmosios valstybés narés ir kuria galima naudotis oficialia ios
valstybés kalba, auks¢iausio lygio domeng (,Top Level Domain®)
— Kiriterjjai nustatyti ,vieta, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis ar
jis gali jvykti“.

Rezoliuciné dalis

2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripa-
Zinimo ir vykdymo 5 straipsnio 3 punktas turi biiti aiskinamas taip,
kad gincas dél teisiy j valstybéje naréje jregistruotg prekiy Zenklg
pazeidimo, kai raktinj Zodj, kuris tapatus kitoje valstybéje naréje
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jregistruotam prekiy Zenklui, skelbéjas vartoja paieskos sistemos inter-
neto svetainéje su kitos valstybés narés auksciausio lygio nacionaliniu
domenu, gali buti nagrinéjamas valstybés narés, kurioje prekiy Zenklas
jregistruotas, teismuose arba valstybés narés, kurioje jsisteiges skelbéjas,
teismuose.

() OL C 30, 2011 1 29.

2012 m. balandzio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Tomra Systems ASA, Tomra
Europe AS, Tomra Systems GmbH, Tomra Systems BV,
Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra Systems AB, Tomra
Butikksystemer AS pries Europos Komisijg

(Byla C-549/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Dominuojanti
padétis — PiktnaudZiavimas — Panaudotos gérimy taros
surinkimo automaty rinka — Sprendimas, kuriame kons-
tatuojamas EB 82 straipsnio ir EEE susitarimo 54 straipsnio
paZeidimas — ISimtinés sutartys, jpareigojimus dél kieko
nustatancios sutartys ir nuolaidy uZ lojalumg sutartys)

(2012/C 165/09)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems
GmbH, Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra
Systems AB, Tomra Butikksystemer AS, atstovaujamos advocaat
O. W. Brouwer, advokat ]. Midthjell, solisitoriaus A.J. Ryan

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama E. Gippini
Fournier ir N. Khan

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. rugséjo 9 d. Bendrojo Teismo
(penktoji kolegija) sprendimo byloje T-155/06, Tomra Systeme
ASA ir kiti pries Europos Komisijg, kuriuo Bendrasis Teismas
atmeté ieskinj, kuriuo prafoma panaikinti 2006 m. kovo 29
d. Komisijos sprendima, susijusj su EB sutarties 82 straipsnio
ir EEB sutarties 54 straipsnio taikymo procedira (byla COMPJE
1/38.113 — Prokent pries Tomra), kuriuo ieskovéms paskirta 24
milijony eury bauda uz piktnaudziavimag dominuojancia padé-
timi sudarant i§imtines sutartis, sutartis dél individualiy jparei-
gojimy dél kiekio ir taikant individualias nuolatiniy klienty
nuolaidy sistemas bei taip sudarant kliaitis kitiems gamintojams
pradéti veikti Austrijos, Vokietijos, Nyderlandy, Norvegijos ir
Svedijos panaudotos gérimy taros supirkimo automaty rinkose,
ir subsidiarus reikalavimas panaikinti arba Zenkliai sumazinti
paskirta bauda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems GmbH,
Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra
Systems AB ir Tomra Butikksystemer AS padengia bylinéjimosi
iSlaidas.

() OL C 63, 2011 2 26.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Pro-Braine ASBL
ir kt. prieS Commune de Braine-le-Chdteau

(Byla C-121/11) (1)

(Direktyva 1999/31/EB — Atlieky sqvartynai — Direktyva

85/337/EEB — Tam tikry valstybés ir privaciy projekty

poveikio aplinkai vertinimas — Sprendimas testi sgvartyno,

kuriam iSduotas leidimas, eksploatavimg neatlikus poveikio

aplinkai vertinimo — Sgvoka ,sutikimas dél planuojamos
veiklos“)

(2012/C 165/10)

Proceso kalba: prancizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Pro-Braine ASBL, Michel Bernard, Charlotte de Lants-
heere

Atsakové: Commune de Braine-le-Chdteau

dalyvaujant: Veolia es treatment SA

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d’Ftat (Belgija)
— 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos 1999/31/EB dél
atlieky savartyny (OL L 182, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 15 sk., 4 t., p. 228) 14 straipsnio b punkto ir 1985
m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337EEB dél tam tikry
valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL
L 175, p. 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1
t., p. 248) 1 straipsnio 2 dalies aiSkinimas — Sprendimas neat-
likus poveikio aplinkai vertinimo leisti toliau eksploatuoti sgvar-
tyng, kuriam suteiktas leidimas — Savoka ,sutikimas dél
planuojamos veiklos“ — Taikymo sritis

Rezoliuciné dalis

Galutinis sprendimas dél tesiamo sgvartyno eksploatavimo, priimtas
taikant 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos 1999/31/EB
dél atlieky sqvartyny 14 straipsnio b punktg ir remiantis sutvarkymo
planu, yra ,sutikimas dél planuojamos veiklos®, kaip tai suprantama
pagal 1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél
tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo, i§
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dalies pakeistos 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/35/EB, 1 straipsnio 2 dalj, tik jei Siuo
sprendimu leidziama pakeisti ar iSplésti jrenginj ar vietove darbais
arba jsikisimu, dél kuriy fiziskai keiciama vietové ir gali bati daromas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, kaip tai suprantama pagal
minétos Direktyvos 85/337 II priedo 13 punkty, ir todél yra ,pro-
jektas, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalj.

() OL C 152, 2011 5 21.

2012 m. balandZio 19 d. Teisingumo Teismo (SeStoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Graikijos Respublikg

(Byla C-297/11) ()

(Valstybés  jsipareigojimy nejvyykdymas —  Direktyva

2000/60/EB — Sgjungos veiksmai vandens politikos srityje

— Upés baseino valdymo planai — Paskelbimas — Informa-

vimas ir konsultavimasis su visuomene — NepraneSimas
Komisijai)

(2012/C 165/11)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Marghelis ir I
Hadjiyiannis

Atsakove: Graikijos Respublika, atstovaujama G. Karipsiadis

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 2000 m. spalio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nusta-
tancios Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus
(OL L 327, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15
sk, 5 t., p. 275), 13 straipsnio 1, 2, 3 ir 6 daliy, 14 straipsnio 1
dalies ¢ punkto ir 15 straipsnio 1 dalies pazeidimas — Upés
baseino valdymo planas — Paskelbimas — Informavimas ir
konsultavimasis su visuomene — Valdymo plany kopijy nepa-
teikimas Komisijai

Rezoliuciné dalis

1. Iki 2009 m. gruodZio 22 d. neparengusi upés baseino valdymo
plany tiek upés baseino rajonams, kurie driekiasi tik jos teritorijoje,
tiek tarptautiniy upés baseino rajonams, ir iki 2010 m. kovo 22
d. nenusiuntusi Europos Komisijai upés baseino valdymo plany
kopijos, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal
2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy vandens politikos
srityje pagrindus, 13 straipsnio 1-3 bei 6 dalis ir 15 straipsnio
1 dalj, ir, bet to, iki 2008 m. gruodzio 22 d. nepradéjusi infor-
mavimo ir atitinkamos konsultavimosi su visuomene dél upés
baseino valdymo plany procediiros, Graikijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal Sios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies ¢
punktg.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 238, 2011 8 13.

2012 m. sausio 23 d. Sqd Rejonowy w Zakopanem (Lenkija)

pateiktas  praSymas priimti prejudicinj sprendima
baudziamojoje byloje prie§ Wojciech Ziemski ir Andrzej
Kozak

(Byla C-31/12)
(2012/C 165/12)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy w Zakopanem

Salys pagrindinéje byloje
Wojciech Ziemski, Andrzej Kozak

Prejudicinis klausimas

Ar 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius
standartus, reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tarka (1), 1 straipsnio 11 punktg reikia aiskinti
taip, kad prie techniniy reglamenty, kuriy projektus pagal Sios
direktyvos 8 straipsnio 1 dalj bitina pateikti Komisijai, taip pat
priskirtina jstatymo nuostata, kurioje nustatyti sagvokos ir drau-
dimai, aprasyti ir suformuluoti Ustawa z dnia 19 listopada 2009
roku o grach hazardowych (2009 m. lapkricio 19 d. Azartiniy
lodimy jstatymas, Dz.U. Nr 201, poz. 1540 su pakeitimais) 29
straipsnyje?

() OL L 204, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk,
2t, p. 337.

vvs

2012 m. vasario 10 d. Najvyssi siid Slovenskej republiky
(Slovakija)  pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg  byloje  Slovenskd  sporitelfia, a.s. pries
Protimonopolny iirad Slovenskej republiky
(Byla C-68/12)
(2012/C 165/13)
Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Najvyssi sid Slovenskej republiky
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Salys pagrindinéje byloje

Teskove: Slovenskd sporiteltia, a.s.

Atsakové: Protimonopolny tirad Slovenskej republiky

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 101 straipsnio 1 dalis (buvusi EB 81 straipsnio 1

dalis) gali bati aiSkinama taip, kad teisiniu pozitriu yra
svarbi aplinkybé, jog konkurentas (iikio subjektas), nuken-
téjes nuo kity konkurenty (dkio subjekty) sudaryto karte-
linio susitarimo, neteisétai veiké atitinkamoje rinkoje tuo
metu, kai kartelinis susitarimas buvo sudarytas?

. Ar SESV 101 straipsnio 1 dalies (buvusi EB 81 straipsnio 1
dalis) aiskinimui teisiniu pozitiriu yra svarbi aplinkybé, kad
tuo metu, kai buvo sudarytas kartelinis susitarimas, kompe-
tentingos  Slovakijos Respublikos priezitiros institucijos
nebuvo suabejojusios minéto konkurento (fikio subjekto)
veiklos teisétumu?

. Ar SESV 101 straipsnio 1 dalis (buvusi EB 81 straipsnio 1
dalis) gali bati aiSskinama taip, kad konstatuojant, jog buvo
sudarytas antikonkurencinis susitarimas, batina jrodyti
teisinio atstovo asmeninius veiksmus arba bendrovés
jgalioto teisinio atstovo, kuris dalyvavo arba galéjo dalyvauti
sudarant antikonkurencinj susitarima, asmeninj pritarima
vieno i§ jos darbuotojy veiksmams, jei bendrové neatsiribojo
nuo tokio darbuotojo veiksmy ir tuo pat metu toks susita-
rimas netgi buvo jgyvendintas?

. Ar SESV 101 straipsnio 3 dalis (buvusi EB 81 straipsnio 3
dalis) gali bati aiskinama taip, kad ji taikytina ir SESV 101
straipsnio 1 dalimi (buvusi EB 81 straipsnio 1 dalis) drau-
dziamam susitarimui, kuriuo, atsiZvelgiant | jo pobudj, i§
rinkos buvo pasalintas konkretus konkurentas (ikio subjek-
tas), kurio atzvilgiu véliau buvo konstatuota, jog mokéjimo
ne grynaisiais pinigais operacijy rinkoje jis atliko sandorius
uzsienio valiuta neturédamas atitinkamo nacionalinés teisés
aktuose numatyto leidimo?

2012 m. vasario 10 d. Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir

Quinn Plastics GmbH pateiktas apeliacinis skundas dél 2011

m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo (treioji kolegija)

sprendimo, priimto byloje T-208/06 Quinn Barlo Ltd,

Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics GmbH prie$ Europos
Komisijg

(Byla C-70/12 P)
(2012/C 165/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics
GmbH, atstovaujamos advocaat F. Wijckmans ir avocate M. Visser

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— visy pirma, panaikinti Bendrojo Teismo sprendima tiek, kiek
juo konstatuojama, kad apeliantés pazeidé SESV 101
straipsnj, ir dél Sios priezasties nepanaikintas sprendimo 1
straipsnis, kiek jis susijes su apeliantémis;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti Bendrojo
Teismo sprendimg tiek, kiek pasinaudodamas savo neribota
jurisdikcija jis tik sumazino 10 % prading baudg, tadiau
nepanaikino sprendimo dalies, kurioje apskaiciuojant bauda
buvo atsizvelgta | padidinimg dél pazeidimo trukmeés;

— nepatenkinus pirmesniy reikalavimy, panaikinti Bendrojo
Teismo sprendimo dalj, kurioje pagrindiné bauda dél nevie-
nodo pozitrio sumazinama tik 25 %, pasinaudojant savo
neribotg jurisdikcijg nustatyti didesnj santykinj rodiklj,
kuris parodyty, kad apeliantés néra atsakingos uz kartelio
epizodus, susijusius su PMMA liejimo junginiais ir PMMA
sanitariniais gaminiais, ir uZtikrinti, kad toks didesnis suma-
zinimas atitikty bendraji proporcingumo principg.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi iSlaidas kaip nustatyta
Procediiros reglamento 69 straipsnio 2 dalyje.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics GmbH praso
apeliaciniame skunde nurodyta apimtimi panaikinti 2011 m.
lapkri¢cio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimg, priimtag byloje
T-208/06, Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV ir Quinn Plastics
GmbH pries Europos Komisijg. Bendrojo Teismo sprendimas
susijes su aptariamu karteliu, kurj sudaro visy antikonkurenciniy
susitarimy sudarymas bei veiksmy derinimas metakrilaty sekto-
riuje [2006 m. geguzés 31 d. Komisijos sprendimas C(2006)
2098 galutinis dél procediiros pagal EB 81 straipsnj ir EEE
susitarimo 53 straipsnj (byla Nr. COMP/F[38.645 — Metakrila-
tai)]. Sprendime konstatuota, kad Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics
NV ir Quinn Plastics GmbH paZeidé EB 81 straipsnj ir Europos
ekonominés erdvés (EEE) susitarimo 53 straipsnj, nes dalyvavo
sudarant visus antikonkurencinius susitarimus ir derinant
veiksmus dél polimetilmetakrilato kietyjy laksty ir konstatuota,
kad Sios bendrovés yra atsakingos uz dalyvavima kartelyje nuo
1998 m. balandzio meén. iki 1998 m. spalio mén. pabaigos ir
nuo 2000 m. vasario 24 d. iki 2000 m. rugpjacio 21 d.

Grisdamos savo reikalavimus Quinn Barlo Ltd, Quinn Plastics NV
ir Quinn Plastics GmbH nurodo tris pagrindus.

Pirmasis pagrindas, pateiktas kaip pagrindinis, yra susijes su tuo,
kad Bendrasis Teismas, nusprendes, jog paZeistas SESV 101
straipsnis, blogai pritaiké Sajungos teis¢ ir (arba) padaré teisés
klaidg, taikydamas Reglamento Nr. 1/2003 2 straipsnj (!). Komi-
sija ir Bendrasis Teismas mané, kad SESV 101 straipsnio paZei-
dimas teisiSkai pakankamai jrodytas remiantis teisiniu kriteri-
jumi, kuri sudaro a) apelian¢iy dalyvavimo keturiuose susitiki-
muose jrodymas ir b) jrodymo, kad apeliantés viesai atsiribojo
nuo $iy susitikimy turinio, nebuvimas. Taip elgdamiesi Komisija
ir Bendrasis Teismas nepaisé objektyviy ir negincijamy argu-
menty, jrodanciy, kad $is teisinis kriterijus yra netinkamas ir
bet kuriuo atveju nepakankamas, kad bity galima konstatuoti,
jog apeliantés pazeidé SESV 101 straipsnj. Todél remdamiesi
Siuo kriterijumi, Komisija ir Bendrasis Teismas pazeidé Regla-
mento Nr. 1/2003 2 straipsnj ir teisiskai nepakankamai jrode,
kad SESV 1001 straipsnis paZeistas.

Antrgjj pagrinda sudaro dvi dalys. Pirmoje antrojo pagrindo
dalyje, pateiktoje kaip nepagrinding, teigiama, kad Bendrasis
Teismas padaré teisés klaida, nes nesilaiké bendrojo nekaltumo
prezumpcijos principo, kai i§ dalies pakeité Komisijos vertinima
del nurodyto pazeidimo trukmés. Remiantis bendrai pripazis-
tama nekaltumo prezumpcija Bendrasis Teismas negaléjo
nuspresti, kad pirmojo dalyvavimo kartelyje laikotarpio trukmé
iSeina uz datos, kai jvyko antras susitikimas, riby. Antrojo
pagrindo antra dalis, pateikta kaip nepagrindiné, yra susijusi
su tuo, kad Bendrojo Teismo sprendimas pasinaudojant neribota
jurisdikcija padidinti 10 % prading baudg yra teisés klaida, nes
toks sprendimas neatitinka bendryjy teiséty ltikes¢iy apsaugos ir
vienodo pozitirio principy. 1§ dviejy antrojo pagrindo daliy
aisku, kad Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento Nr. 1/2003
23 straipsnio 3 dalj.

Treciasis pagrindas, pateiktas kaip nepagrindinis, yra susijes su
teisés klaida, kuria Bendrasis Teismas padaré patvirtings pagrin-
dinés baudos sumazinimg 25 % ir papildomai nesumaZings
baudos. Taip elgdamasis Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento
Nr. 1/2003 23 straipsnio 3 dalj ir proporcingumo principa.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OL L 1, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
8 sk, 2 t, p. 205).

2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis
skundas dél 2011 m. gruodZio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-62/09
Bernhard Rintisch prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-120/12 P)
(2012/C 165/15)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Bernhard Rintisch, atstovaujamas Rechtsanwalt A.
Dreyer

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Bariatrix Europe Inc., SAS

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo (Pir-
mosios instancijos teismo) septintosios kolegijos sprendima
byloje T-62/09,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas nurodo, kad skundZiamas sprendimas turi bati
panaikintas, nes Bendrasis Teismas pazeidé Tarybos reglamento
(EB) Nr. 40/94 (') 74 straipsnio 2 dalj (dabar — Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 (3) 76 straipsnio 2 dalis) ir virijo
savo jgaliojimus. Anot apelianto, Bendrasis teismas neteisingai
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aiskino Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalj nuspres-
damas, kad Apeliaciné taryba, neatsizvelgusi | apelianto
pateiktus dokumentus ir jrodymus, buvo teisi. Bendrasis Teismas
neteisingai nusprend¢, kad Taryba teisétai atsisaké vykdyti savo
diskrecijg, kai atsisaké atsizvelgti { minétus dokumentus.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 146.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis
skundas dél 2011 m. gruodZio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-109/09
Bernhard Rintisch prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-121/12 P)
(2012/C 165/16)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Bernhard Rintisch, atstovaujamas Rechtsanwalt A.
Dreyer

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Valfleuri Pates alimentaires SA

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) sprendimg byloje T-109/09,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas nurodo, kad skundziamas sprendimas turi bati
panaikintas, nes Bendrasis Teismas pazeidé Tarybos reglamento
(EB) Nr. 40/94 (') 74 straipsnio 2 dalj (dabar — Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 (%) 76 straipsnio 2 dalis) ir virsijo
savo jgaliojimus. Anot apelianto, Bendrasis teismas neteisingai
aiskino Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalj nuspres-
damas, kad Apeliaciné taryba, neatsizvelgusi | apelianto

pateiktus dokumentus ir jrodymus, buvo teisi. Bendrasis Teismas
neteisingai nusprend¢, kad Taryba teisétai atsisaké vykdyti savo
diskrecija, kai atsisaké atsizvelgti | minétus dokumentus.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 de¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 146.

(®) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2012 m. kovo 5 d. Bernhard Rintisch pateiktas apeliacinis
skundas dél 2011 m. gruodzio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-152/09
Bernhard Rintisch prie$ Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-122/12 P)
(2012/C 165/17)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Bernhard Rintisch, atstovaujamas Rechtsanwalt A.
Dreyer

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Valfleuri Pdtes alimentaires SA

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodZzio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) sprendima byloje T-152/09;

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas nurodo, kad skundziamas sprendimas turi bati
panaikintas, nes Bendrasis Teismas pazeidé Tarybos reglamento
(EB) Nr. 40/94 (') 74 straipsnio 2 dalj (dabar — Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 (3 76 straipsnio 2 dalis) ir virsijo
savo jgaliojimus. Anot apelianto, Bendrasis teismas neteisingai
aiskino Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalj nuspres-
damas, kad Apeliaciné taryba, neatsizvelgusi | apelianto
pateiktus dokumentus ir jrodymus, buvo teisi. Bendrasis Teismas
neteisingai nusprend¢, kad Taryba teisétai atsisaké vykdyti savo
diskrecija, kai atsisaké atsizvelgti | minétus dokumentus.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 d¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 146.

(®) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).
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2012 m. kovo 9 d. Audiencia Nacional (Ispanija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Google

Spain, S.L., Google, Inc. pries Agencia de Proteccion de
Datos (AEPD), Mario Costeja Gonzdlez

(Byla C-131/12)
(2012/C 165/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Nacional

Salys pagrindinéje byloje
leskovés: Google Spain, S.L. ir Google, Inc.

Atsakovai: Agencia de Proteccion de Datos (AEPD) ir Mario Costeja
Gonzilez

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant | Direktyvos 95/46/EB (') ir ja perkelianciy
Ispanijos asmens duomeny teisinés apsaugos akty teritorinio
taikymo sriti:

1.1. Laikytina, kad egzistuoja Direktyvos 95[46/EB 4
straipsnio 1 dalies a punkte minimas ,padalinys®, jei
jvykdyta bent viena i§ $iy salygy:

— kai informacijos paieskos sistemos teikéjas, siek-
damas skatinti naudotis kartu su paieskos rezulta-
tais rodomy reklaminiy prane$imy paslauga ir ja

1.3.

1.4.

kai paieskos sistema naudoja interneto specializuotas
programas ar robotus $ioje valstybéje nar¢je esanciuose
serveriuose saugomose interneto svetainése patalpintai
informacijai surasti ir indeksuoti

arba

kai naudojamasi valstybés narés sri¢iy vardais (DNS), o
paieska vykdoma ir jos rezultatai pateikiami $ios vals-
tybés nareés kalba?

Ar laikinas interneto paieskos sistemos indeksuotos
informacijos saugojimas gali biiti laikomas naudojimusi
jranga, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 95/46/EB
4 straipsnio 1 dalies ¢ punktg? Jei atsakymas { §j klau-
simg yra teigiamas, ar galima laikyti, kad is rySio krite-
rijus jvykdytas, jei dél su konkurencija susijusiy prie-
zasCiy jmoné atsisako nurodyti vieta, kur saugoja 3ia
indeksuotg informacijg?

Nesvarbu, kaip bus atsakyta i pirmiau pateiktus klau-
simus ir ypac tuo atveju, jei Europos Sgjungos Teisin-
gumo Teismas nuspresty, kad nejvykdyti direktyvos 4
straipsnyje numatyti ry$io kriterijai, ar, atsizvelgiant §
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8
straipsnj, asmens duomeny teisinei apsaugai valstybéje
nar¢je, su kuria konfliktas labiausiai susijes ir kurioje
galima veiksmingiausiai apginti Europos Sgjungos
pilieciy teises, reikia taikyti Direktyva 95/46/EB?

parduoti, jsteigia valstybéje naréje savo padalinj
arba duktering bendrove, kuri nukreipia savo veikla
i sios valstybés gyventojus,

arba

— kai patronuojanti bendrové nurodo Sioje valstybéje
naréje jsteigta duktering bendrove kaip dviejy konk-
re¢iy duomeny rinkmeny, kuriose saugomi su
patronuojancia jmone reklamos sutartis sudariusiy
klienty duomenys, atstove ir duomeny valdytojg

arba

— kai Sioje valstybéje naréje jsteigtas padalinys arba
dukteriné bendrové perduoda ne Europos Sgjungoje
jsteigtai patronuojanciai jmonei jai pateiktus
duomeny subjekty ir asmens duomeny apsaugos
priezifiros institucijy prasymus ir reikalavimus, net
jei toks bendradarbiavimas vyksta savanoriskumo
pagrindu?

1.2. Ar Direktyvos 95/46/EB 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkta

reikia aiskinti taip, kad ,naudojamasi jranga, esancia
minétos valstybés narés teritorijoje,

2. Dél informacijos paieskos sistemos teikéjy kaip turinio
teikéjy veiklos, kiek tai susije su Duomeny apsaugos direk-
tyva 95/46/EB:

2.1. Ar jmonés Google kaip interneto turinio teikéjos
vykdoma informacijos paieskos sistemos veikla, kuria
sudaro treCiyjy asmeny paskelbtos ar internete patal-
pintos informacijos suradimas, automatiniu badu atlie-
kamas indeksavimas, laikinas jos saugojimas ir galiau-
siai pateikimas interneto naudotojams tam tikra pasi-
rinkta tvarka, kai $i informacija apima treciyjy asmeny
turimus asmens duomenis,

laikytina ,duomeny tvarkymu®, kaip tai suprantama
pagal Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnio b punkta?

2.2. Jei atsakymas j pirmiau pateiktg klausima bty teigia-
mas, ar pirmiau apibidintos veiklos atzvilgiu Direk-
tyvos 95/46/EB 2 straipsnio d punkta reikia aiSkinti
taip, kad jmoné Google, teikianti informacijos paieskos
sistemos paslaugas, yra asmens duomeny, esanciy jos
indeksuotuose tinklalapiuose, valdytoja?
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2.3. Jei atsakymas j pirmiau pateiktg klausima bty teigia-
mas, ar nacionaliné duomeny priezitiros institucija
(nagrinéjamu atveju — Agencia Espafiola de Proteccion
de Datos), uztikrindama Direktyvos 95/46/EB 12
straipsnio b punkte ir 14 straipsnio a punkte jtvirtinty
teisiy apsauga, gali tiesiogiai i§ imonés Google, informa-
cijos paieskos sistemos teikéjos, reikalauti pasalinti
treCiyjy asmeny paskelbtg informacija i§ jos indek-
suotos informacijos prie§ tai nesikreipusi ar tuo paciu
metu nesikreipdama i tinklalapio, kuriame yra 3i infor-
macija, administratoriy?

2.4. Jei atsakymas | pirmiau pateiktg klausima bty teigia-
mas, ar informacijos paieskos sistemy teikéjy pareiga
uztikrinti $iy teisiy jgyvendinima baigiasi, kai tretieji
asmenys teisétai paskelbia asmens duomenis apimancia
informacijg ir ja palieka kilmés tinklalapyje?

3. Dél teisés reikalauti nutraukti ir (arba) priestarauti duomeny
tvarkymui, siejant ja su teise biiti uzmir§tam, apimties patei-
kiamas toks klausimas:

3.1. Ar Direktyvos 95/46/EB 12 straipsnio b punkte jtvir-
tintg teise reikalauti iStrinti ir blokuoti asmens
duomenis ir Sios direktyvos 14 straipsnio a punkte
jtvirtintg teis¢ prieStarauti duomeny tvarkymui reikia
aiskinti taip, kad duomeny subjektas turi teis¢ kreiptis
i informacijos paieskos sistemos teikéjus ir reikalauti,
kad $ie nutraukty su juo susijusios informacijos, patei-
kiamos treCiyjy asmeny tinklalapiuose, indeksavima
tam, kad $ios informacijos nesuzinoty interneto naudo-
tojai, jei mano, kad $i informacija jam gali bati nenau-
dinga arba jis noréty bati uzmirstas, nors $ig informa-
cijg tretieji asmenys paskelbé visiskai teisétai?

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, p. 3; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk, 15 t, p. 355).

2012 m. kovo 19 d. Oberster Gerichtshof (Austrija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Pensionsversicherungsanstalt prieS Peter Brey
(Byla C-140/12)

(2012/C 165/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Pensionsversicherungsanstalt

Atsakovas: Peter Brey

Prejudicinis klausimas

Ar kompensacinis priedas laikomas ,socialine parama“, kaip ji
suprantama pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teri-
torijoje (') 7 straipsnio 1 dalies b punkta?

(') 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Regla-
menta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360[EEB, 72[194[EEB, 73[148[EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364[EEB, 90/365/EEB ir 93/96 (OL L 158, p. 77; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 5 t., p. 46).

2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-143/12)
(2012/C 165/20)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Wilms ir S. Petrova

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad neidavusi leidimy pagal 6 ir 8 straipsnius,
neuztikrinusi, kad visi esami jrenginiai baty eksploatuojami
pagal IPPC direktyvos 3, 7, 9, 10 ir 13 straipsniuose bei 14
straipsnio a ir b punktuose, 15 straipsnio 2 dalyje numa-
tytus reikalavimus, Pranciizijos Respublika nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal 2008 m. sausio 15 d. Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008//1/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir
kontrolés (IPPC direktyva) (!) 5 straipsnio 1 dalj.

— Priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal IPPC direktyvos 5 straipsnio 1 dalj valstybés narés imasi
batiny priemoniy, kad kompetentingos institucijos uztikrinty,
i8duodamos leidimus pagal 6 ir 8 straipsnius arba atitinkamai
perziirédamos sglygas ir prireikus juos atnaujindamos, jog
esami jrenginiai bity eksploatuojami pagal IPPC direktyvos 3,
7,9, 10 ir 13 straipsniuose bei 14 straipsnio a ir b punktuose,
15 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje numatytus reikala-
vimus ne véliau kaip iki 2007 m. spalio 30 d.
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2009 m. lapkricio 3 d. Komisija i$siunté oficialy jspéjimo laiska,
nes atsakové leido eksploatuoti daug esamy jrenginiy (1 647
jrenginius), kuriems nebuvo idduoti leidimai pagal IPPC direk-
tyvos 5 straipsnio 1 dalies reikalavimus. ISsiunciant pagrista
nuomon¢ 784 esamiems jrenginiams vis dar nebuvo iSduoti
leidimai pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dalj.

Nors nuo to laiko padétis pageréjo, pateikiant §j ieskinj keturi
esami jrenginiai toliau eksploatuojami Pranciizijos Respublikoje
be leidimo pagal $ig direktyva.

Todél Komisija mano, kad Prancizijos Respublika ir toliau
pazeidzia IPPC direktyvos 5 straipsnio 1 dalj.

() OL L 24, p. 8.

2012 m. kovo 27 d. Xeda International SA, Pace

International LLC pateiktas apeliacinis skundas dél 2012

m. sausio 19 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija)

priimto sprendimo byloje T-71/10 Xeda International SA,
Pace International LLC prie$ Europos Komisijg

(Byla C-149/12 P)
(2012/C 165/21)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Xeda International SA, Pace International LLC, atstovau-
jamos advokaty K. Van Maldegem, C. Mereu

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti Bendrojo Teismo sprendima byloje T-71/10; ir

— panaikinti sprendima nejtraukti difenilamino (toliau — DPA)
i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda ir nurodyti vals-
tybéms naréms iki 2010 m. geguzés 30 d. panaikinti augaly
apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra DPA, registracijas;
arba

— tuo atveju, jei nebity patenkinti pirmieji reikalavimai,
grazinti byla Bendrajam Teismui, kad Sis priimty sprendima
dél apelianciy ieskinio dél panaikinimo; ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas $iame procese (taip
pat ir bylinéjimosi iSlaidas Bendrajame Teisme).

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés teigia, kad atmetes ieskinj dél Komisijos sprendimo
nejtraukti DPA | Tarybos direktyvos 91/414/EEB (!) I prieda ir
nurodyti valstybéms naréms iki 2010 m. geguzés 30 d. panai-
kinti augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra DPA, regist-
racijas panaikinimo, Bendrasis Teismas pazeidé Europos
Sajungos teise. Konkreciau kalbant, apeliantés nurodé, kad
Bendrasis Teismas padaré kelias faktiniy aplinkybiy ir apelian¢iy
situacijai taikytiny teisés akty aiskinimo klaidas. Dél to ir buvo
padarytos kelios teisés klaidos, batent:

buvo pripazinta, kad problema dél galimo nitrosaminy susida-
rymo nebuvo pagrindinis argumentas, nulémes Komisijos spren-
dima, nors Bendrojo Teismo sprendime iSdéstyti argumentai
parémé prieSingg nuomone;

buvo supainioti du pagal i§ dalies Reglamentu Nr.
1095/2007 (3) pakeista Reglamenta Nr. 1490/2002 (}) numatyti

klaidingai nusprend¢, kad apelianciy gynybos teisés nebuvo
pazeistos;

buvo nustatyta, kad klausimas dél galimo nitrosamino susida-
rymo buvo sprendZiamas ne 2008 m. sausio mén., nors tai
aiskiai liudijo pateikti dokumentiniai jrodymai, o 2008 m.
birzelio mén., dél ko Bendrojo Teismo i$vada, kad ilgai trukes
procesas Europos maisto saugos tarnyboje neatémé i§ apelianciy
teisés paremti DPA jtraukimg  Tarybos direktyvos 91/414/EEB 1
prieda, buvo pripazinta negaliojanti.

Dél $iy argumenty apeliantés praso panaikinti Bendrojo Teismo
sprendima byloje T-71/10 bei Komisijos sprendima nejtraukti
DPA | Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedg ir nurodyti vals-
tybéms naréms iki 2010 m. geguzés 30 d. panaikinti augaly
apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra DPA, registracijas.

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos Direktyva dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka
(OL L 230, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 11 t.,
p. 332)

(%) 2007 m. rugsé¢jo 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1095/2007,
i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1490/2002, nustatantj isa-
mias darby programos, minétos Tarybos direktyvos 91/414[EEB 8
straipsnio 2 dalyje, treciojo etapo igyvendinimo taisykles, ir Regla-
menta (EB) Nr. 2229/2000, nustatantj tolesnes i§samias darby prog-
ramos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka 8 straipsnio 2 dalyje, ketvirtojo etapo
jgyvendinimo taisykles (OL L 246, p. 19).

() 2002 m. rugpjucio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1490/2002, nustatantis i$samias darby programos, minétos Tarybos
direktyvos 91/414[EEB 8 straipsnio 2 dalyje, treciojo etapo jgyven-
dinimo taisykles ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 451/2000
(OL L 224, p. 23; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
36 t., p. 524)
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2012 m. kovo 30 d. Administrativen sad Varna (Bulgarija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Sani Treyd EOOD prie§ Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane
i upravlenie na izpalnenieto“ — gr. Varna pri Tsentralno
Upravlenie na Natsionalnata Agentsia za Prihodite

(Byla C-153/12)
(2012/C 165/22)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Varna

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Sani Treyd EOOD

Atsakovas: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na izpal-
nenieto“ — gr. Varna pri Tsentralno Upravlenie na Natsionalnata
Agentsia za Prihodite

Prejudiciniai klausimai

1. Ar apmokestinimo momento sgvoka, kaip ji suprantama
pagal 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB (") dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos 62 straipsnio 1 dalj, turi bati aiskinama taip, kad
ji taip pat apima neapmokestinamuosius sandorius, jskaitant
sandorius, atliekamus asmens, kuris neturi apmokestinamojo
asmens statuso, kaip tai suprantama pagal Direktyvos
2006/112[EB Il antradting dalj, ir kuriam tenka prievolé
sumokeéti PVM, kaip tai suprantama pagal Direktyvos
2006/112/EB XI antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsnj?

2. Ar pagal Direktyvos 2006/112[EB 62 ir 63 straipsnius drau-
dziama nacionaliné nuostata, pagal kuria apmokestinimo
momentas jvyksta tuo momentu, kai atliekamas neapmokes-
tinamasis sandoris, 0 ne tuo momentu, kai jvykdoma siam
sandoriui apmokestinti bitina sglyga?

3. Ar pagal Direktyvos 2006/112/EB 63 straipsnj draudziama
nacionalinés teisés nuostata ir nacionaliné praktika, pagal
kurias pastato daliy suteikimo apmokestinimo momentas
jvyksta ne nuosavybés perdavimo momentu, bet ankséiau,
t. y. kai suteikiamas susitartas atlygis, kuris yra neapmokes-
tinamasis sandoris, kurj jvykdo asmuo, neturintis apmokes-
tinamojo asmens statuso ir prievolés sumokéti PYM?

4. Ar pagal Direktyvos 2006/112/EB 65 straipsnj draudziama
tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig prievolés
apskai¢iuoti PVM atsiradimas susijes su mokéjimu, kuris
visiskai arba i§ dalies nustatomas prekémis ar paslaugomis?

5. Ar pagal Direktyvos 2006/112/EB 73 ir 80 straipsnius drau-

dziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig, jei visa
atlygi ar jo dalj uz sandorj sudaro prekés ar paslaugos, Sio
sandorio apmokestinamoji verté visais atvejais yra jo atviros
rinkos kaina?

() OL L 347, p. 1.

2012 m. balandZio 2 d. Tribunale Amministrativo Regionale
per il Lazio (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Societa Airport Shuttle Express scarl ir

Giovanni Panarisi prieS Comune di Grottaferrata
(Byla C-162/12)
(2012/C 165/23)

Proceso kalba: italy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Societa Airport Shuttle Express scarl, Giovanni Panarisi

Atsakové: Comune di Grottaferrata

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar SESV 49 straipsniu ESS 3 straipsniu, SESV 3, 4, 5 ir 6
straipsniais, SESV 101 ir 102 straipsniais, taip pat Regla-
mentu (EEB) Nr. 2454/1992 (') ir Reglamentu (EB) Nr.
12/1998 (3 draudziama taikyti 1992 m. Istatymo Nr. 21
3 straipsnio 3 dalj ir 11 straipsni, kiek juose atitinkamai
numatyta: ,3. Vezéjo buveiné ir nuomos punktas batinai
turi bati komunos, kuri suteiké leidima, teritorijoje, o
,<...> Transporto priemoné, skirta teikti nuomos su vairuo-
toju paslauga, uzsakoma per atitinkamus nuomos punktus.
Kiekvienos atskiros automobilio nuomos su vairuotoju
paslaugos teikimas turi prasidéti ir pasibaigti tame paciame
nuomos punkte, esanc¢iame leidimg i§davusioje komunoje,
grazinant transporto priemong¢ i ta patj nuomos punkta,
net jeigu transporto priemonés suteikimo ir kelionés paskir-
ties vieta gali bati ir kity komuny teritorijoje.<...>“?

Ar SESV 49 straipsniu, ESS 3 straipsniu, SESV 3, 4, 5 ir 6
straipsniais, SESV 101 ir 102 straipsniais, taip pat Regla-
mentu (EEB) Nr. 2454/1992 ir Reglamentu (EB) Nr.
12/1998 draudziama taikyti 1993 m. Lacijaus regioninio
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jstatymo Nr. 58 5 ir 10 straipsnius, kiek juose numatyta,
kad ,<...> transporto priemoné suteikiama ar paslauga
pradedama teikti leidimg suteikusios komunos teritorijoje”
ir kad ,<...> transporto priemoné suteikiama ir paslauga
pradedama teikti tik licencija ar leidima suteikusios
komunos teritorijoje ir i paslauga teikiama vykstant i bet
kurig paskirties vieta, taCiau paskirties viety, esanciy uz
komunos teritorijos riby, atveju bitinas iSankstinis vairuo-
tojo sutikimas. <...>*?

51, p. 1.
1998 1 8, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
sk, 3 t, p. 501.

2012 m. balandZio 2 d. Tribunale Amministrativo Regionale

per il Lazio (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Societa Cooperativa Autonoleggio Piccola
arl ir Gianpaolo Vivani prie§ Comune di Grottaferrata

(Byla C-163/12)

(2012/C 165/24)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas
Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Societa Cooperativa Autonoleggio Piccola arl, Gianpaolo
Vivani

Atsakove: Comune di Grottaferrata

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49 straipsniu ESS 3 straipsniu, SESV 3, 4, 5 ir 6
straipsniais, SESV 101 ir 102 straipsniais, taip pat Regla-
mentu (EEB) Nr. 2454/1992 (') ir Reglamentu (EB) Nr.
12/1998 (?) draudziama taikyti 1992 m. Istatymo Nr. 21
3 straipsnio 3 dalj ir 11 straipsni, kiek juose atitinkamai
numatyta: ,3. Vezéjo buveiné ir nuomos punktas bitinai
turi bati komunos, kuri suteiké leidimg, teritorijoje”, o
,<...> Transporto priemoné, skirta teikti nuomos su vairuo-
toju paslauga, uzsakoma per atitinkamus nuomos punktus.
Kiekvienos atskiros automobilio nuomos su vairuotoju
paslaugos teikimas turi prasidéti ir pasibaigti tame paciame
nuomos punkte, esanciame leidimg i§davusioje komunoje,
graZinant transporto priemon¢ i ta patj nuomos punkta,
net jeigu transporto priemonés suteikimo ir kelionés paskir-
ties vieta gali bati ir kity komuny teritorjjoje.<...>*?

2. Ar SESV 49 straipsniu, ESS 3 straipsniu, SESV 3, 4, 5 ir 6
straipsniais, SESV 101 ir 102 straipsniais, taip pat Regla-
mentu (EEB) Nr. 2454/1992 ir Reglamentu (EB) Nr.
12/1998 draudziama taikyti 1993 m. Lacijaus regioninio
jstatymo Nr. 58 5 ir 10 straipsnius, kiek juose numatyta,
kad ,<...> transporto priemoné suteikiama ar paslauga
pradedama teikti leidima suteikusios komunos teritorijoje”
ir kad ,<...> transporto priemoné suteikiama ir paslauga
pradedama teikti tik licencija ar leidima suteikusios
komunos teritorijoje ir i paslauga teikiama vykstant i bet
kuria paskirties vieta, taCiau paskirties viety, esanliy uz
komunos teritorijos riby, atveju butinas iSankstinis vairuo-
tojo sutikimas. <...>*?

51, p. 1.
1998 1 8, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
sk, 3 t, p. 501.
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2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Movimondo Onlus pries§ Komisijg

(Byla T-329/05) ()

(ArbitraZiné islyga — Partnerystés tarp ECHO ir humanita-
riniy organizacijy pagrindy susitarimas — Dotacijy
susitarimai — Mokéjimy sustabdymas)

(2012/C 165/25)
Proceso kalba: italy
Salys

Ieskové: Movimondo Onlus — Organizzazione non governativa di
cooperazione e solidarieta internazionale (Roma, Italija), i§ pradziy
atstovaujama advokaty P. Vitali, G. Verusio, G. M. Roberti ir A.
Franchi, véliau advokaty P. Vitali, G. Verusio ir A. Franchi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Wilderspin ir F.
Moro, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Visy pirma pagal EB 238 straipsnj pateiktas pragymas, siekiant,
kad bty iSmokétos sumos pagal dotacijy susitarimus arba
praymas panaikinti du Komisijos laiskus, i$siystus 2005 m.
birzelio 17 d. ir liepos 27 d.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Movimondo Onlus — Organizzazione non governativa
di cooperazione e solidarieta internazionale bylinéjimosi islaidas.

() OL C 257, 2005 10 15.

2012 m. balandzio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Evropaiki Dynamiki pries Komisijg

(Byla T-554/08) (')

(Viesieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira —
Paslaugy teikimas dél Europos Sgjungos kompiuteriy taikymo
muitiniy, akcizo ir apmokestinimo srityse klausimais
paslaugos — Dalyvio pasiiilymo atmetimas — Sutarties suda-
rymas su kitu konkurso dalyviu — Ieskinys dél panaikinimo
— Nepriimtinumas — IeSkinys dél Zalos atlyginimo —
Atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai — Pareiga
motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida)

(2012/C 165/26)
Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis, P. Katsimani ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama N. Bambara
ir E. Manhaeve, véliau — E. Manhaeve, padedamy advokato C.
Erkelens

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2008 m. rugséjo 26 d. Komisijos
sprendimg atmesti konsorciumo, kurj sudaro ieskové ir kitos
bendrovés, pateikta pasitilyma vieSyjy pirkimy konkurse
TAXUD/2007/A0-005 dél paslaugy teikimo dél Bendrijos
kompiuteriy taikymo muitiniy, akcizo ir apmokestinimo srityse
(TIMEA) bei visus kitus sprendimus, jskaitant sprendima sudaryti
sutart su laiméjusiu konkurso dalyviu, pateiktas remiantis EB
225 ir 230 straipsniais ir, antra, praSymas atlyginti nuostolius,
pateiktas remiantis EB 225, 235 ir 288 straipsniais.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE padengia savo ir Europos Komisijos
bylingjimosi islaidas.

() OL C 55, 2009 3 7.

2012 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Evropaiki Dynamiki prie$ Komisijg

(Byla T-49/09) (')

(VieSojo paslaugy pirkimo sutartys — Bendrijos viesyjy
pirkimy procediira — Paslaugy, susijusiy su regioninés poli-
tikos generalinio direktorato informaciniy sistemy prieZiiira ir
tobulinimu, teikimas — Dalyvio pasiiilymo atmetimas —
Ieskinys dél panaikinimo — Vienodas poZiiiris — Pareiga
motyvuoti — Esminiy procediiriniy reikalavimy paZeidimas
— Akivaizdi vertinimo klaida — Deliktiné atsakomybé)

(2012/C 165/27)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir P. Katsimani
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy N. Bambara
ir E. Manhaeve, véliau E. Manhaeve, padedamy advokaty P.
Wiytinck ir B. Hoorelbeke

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2008 m. lapkri¢io 21 d. Komisijos spren-
dimg atmesti ieSkovés pasitlyma vykstant vieSojo pirkimo
procediirai REGIO-A4-2008-01 dél Regioninés politikos gene-
ralinio direktorato informaciniy sistemy priezitiros ir tobuli-
nimo (OL 2008/S 117-155067) ir sprendima sudaryti sutartj
su kitu dalyviu bei prasymas atlyginti Zala.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 90, 2009 4 18.

2012 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Wiirth ir Fasteners (Shenyang) pries Tarybg

(Byla T-162/09) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Dempingas — Individualaus
poveikio stoka — Nepriimtinumas)

(2012/C 165/28)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskovés: Adolf Wiirth GmbH & Co. KG (Kiuncelsau, Vokietija) ir

Arnold Fasteners (Shenyang) Co. Ltd (Shenyang, Kinija), atstovau-
jamos advokaty M. Karl ir M. Mayer

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, i pradziy atstovaujama J.-P.
Hix, padedamo advokaty G. Berrisch ir G. Wolf, véliau — J.-P.
Hix ir B. Driessen, padedamy G. Berrisch

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama H. van Vliet ir B. Martenczuk, ir Europos pramoniniy
tvirtinimo detaliy institutas AISBL (EIFI) (Briuselis, Belgija), i$
pradziy atstovaujami advokaty J. Bourgeois, Y. van Gerven ir
E. Wiktare, véliau — J. Bourgeois

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2009 m. sausio 26 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirti-
nimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL
L 29, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Adolf Wiirth GmbH & Co. KG ir Arnold Fasteners (Shenyang)
Co. Ltd padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bei European
Industrial Fasteners Institute AISBL patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OL C 167, 2009 7 18.

2012 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje De Nicola pries EIB

(Byla T-37/10 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Viesoji tarnyba — EIB darbuotojai —

Vertinimas — Pareigy paaukstinimas — 2006 m. veiklos

vertinimo ir pareigy paaukstinimo procediira — Apeliacinio

komiteto sprendimas — Kontrolés apimtis — Sveikatos drau-

dimas — Atsisakymas padengti medicinines islaidas —
Prasymas atlyginti Zalg)

(2012/C 165/29)
Proceso kalba: italy
Salys

Apeliantas: Carlo De Nicola (Strasenas, Liuksemburgas), atstovau-
jamas advokato L. Isola

Kita proceso Salis: Europos investicijy bankas (EIB), atstovaujamas
G. Nuvoli ir F. Martin, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. lapkricio 30 d. Europos
Sajungos Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo De
Nicola pries EIB (F-55/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje), kuriuo
praSoma panaikinti §j sprendima.

Rezoliuciné dalis

1. 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo
(pirmoji kolegija) sprendimas De Nicola pries EIB (F-55/08, dar
nepaskelbtas Rinkinyje) panaikinamas tiek, kiek juo atmetami,
pirma, Carlo De Nicola reikalavimai dél Europos investicijy
banko (EIB) apeliacinio komiteto sprendimo panaikinimo, antra,
jo reikalavimai dél sprendimo nepaaukstinti jo pareigy uz 2006
m. ir dél visy susijusiy iki ar po to sprendimo priimty akty
panaikinimo, ir, trecia, jo reikalavimai pripazinti EIB atsakomybe
dél persekiojimo, kurj bankas vykdé jo atZvilgiu, ir atlyginti dél to
patirtg Zalg.

2. Dél likusios dalies apeliacinj skundg atmesti.
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3. Gryzinti bylg Tarnautojy teismui.

4. Atsidéti klausimg dél bylinéjimosi islaidy.

() OL C 80, 2010 3 27

2012 m. balandZio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Samskip Multimodal Container Logistics pries
Komisijg

(Byla T-166/10) ()

(Teskinys dél panaikinimo — Sprendimas dél Bendrijos finan-

sinés paramos, skirtos krovininio transporto sistemos atitik-

Ciai aplinkosaugos reikalavimams didinti — Programa Marco

Polo II — Subsidijavimo sutarties nutraukimas ir galutinis

pasitraukimas i§ projekto — Suinteresuotumo pareiksti

ieskinj teisme iSnykimas — Nereikalingumas priimti
sprendimg)

(2012/C 165/30)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Samskip Multimodal Container Logistics BV ('s-Graven-
zandé, Nyderlandai), atstovaujama advokaty K. Platteau, Y.
Maasdam ir P. Broers

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Simonsson, pade-
damo advokaty J. Grayston ir P. Gjortler

Dalykas

Prasymas panaikinti 2010 m. sausio 27 d. Komisijos sprendima
C(2010) 580 dél finansinés paramos veiksmy pasitlymams,
pateiktiems per 2009 m. atrankos procedirg pagal Europos
Sajungos programg dél Bendrijos finansinés paramos teikimo
krovininio transporto sistemos atitik¢iai aplinkosaugos reikala-
vimams didinti (Marco Polo II programa) tiek, kiek pagal jj
atrinktas pasitilymas TREN/B4/SUB/01-2009 MP-II/6, susijes su
projektu G2G@2XL, dél skiriamo 2 190 539 eury finansavimo.

Rezoliuciné dalis

1. Dél sio ieskinio sprendimo priimti nereikia.

2. Europos Komisija padengia keturis penktadalius Samskip Multi-
modal Container Logistics BV patirty bylinéjimosi islaidy ir keturis
penktadalius savo bylinégjimosi islaidy.

3. Samskip Multimodal Container Logistics padengia penktadalj
Komisijos ir penktadalj savo bylinéjimosi ilaidy.

() OL C 209, 2010 7 31.

2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Manufacturing Support & Procurement Kala Naft
pries Tarybg

(Byla T-509/10) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Irano Islamo Respub-
likai taikomos ribojamosios priemonés siekiant uZkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — Lésy jSaldymas — Ieskinys
dél panaikinimo — Priimtinumas — Tarybos kompetencija —
PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Isigaliojimas — Negalio-
jimas atgaline data — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybq
— Teisé j veiksmingg teisming gynybqg — Teisés klaida —
Paramos branduoliniy ginkly platinimo veiklai sqvoka —
Vertinimo klaida)

(2012/C 165/31)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskové: Manufacturing Support & Procurement Kala Naft Co., Tehran
(Teheranas, Iranas), atstovaujama advokaty F. Esclatine ir S.
Perrotet

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
R. Liudvinaviciute-Cordeiro

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovau-
jama M. Konstantinidis ir E. Cujo

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendima
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panai-
kinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39),
2010 m. liepos 26 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr.
668/2010, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr.
423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 2 dalis
(OL L 195, p. 25), 2010 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimg
2010/644/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP (OL L 281, p. 81), ir 2010 m. spalio 25 d.
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamyjy prie-
moniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.
423/2007 (OL L 281, p. 1), kiek Sie aktai susije su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Bendrasis Teismas neturi jurisdikcijos nagrinéti pirmojo ieskinio
pagrindo antrg dalj.

2. Panaikinti, kiek jie susije su Manufacturing Support & Procure-
ment Kala Naft Co., Tehran:

— 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/413/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2007/140/BUSP,
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— 2010 m. liepos 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 668/2010, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr.
423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 2
dalis,

— 2010 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimg 2010/644/BUSP,
kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/413,

— 2010 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr.
961/2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaiki-
namas Reglamentas Nr. 423/2007.

3. Sprendimo 2010/413, iS dalies pakeisto Sprendimu 2010/644,
pasekmés, susijusios su Manufacturing Support & Procurement
Kala Naft Co., Tehran, lieka galioti nuo jo jsigaliojimo dvidesimtg
dieng nuo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje iki
Reglamento Nr. 961/2010 panaikinimo jsigaliojimo dienos.

4. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Manufacturing Support
& Procurement Kala Naft Co., Tehran patirtas bylinéjimosi islai-
das.

5. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 346, 2010 12 18.

2012 m. balandzio 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Brainlab prieS VRDT (BrainLAB)

(Byla T-326/11) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas

»BrainLAB“ — Prasymo pratesti prekiy Zenklo registracijos
galiojimo terming nebuvimas — Prekiy Zenklo iSbraukimas

pasibaigus registracijos galiojimo terminui — Restitutio in
integrum prasymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 81
straipsnis)

(2012/C 165/32)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskové: Brainlab AG (Feldkirchenas, Vokietija), atstovaujama

advokato J. Bauer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Manea

Dalykas

Ieskinys, pareikstas dél 2011 m. balandzio 15 d. VRDT ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1596/2010-4),
susijusio su ieskovés pateiktais restitutio in integrum praSymu ir
praSymu pratesti prekiy Zenklo ,BrainLAB“ registracijos galio-
jimo terming.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. balandzio 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
sprendimg (byla R 1596/2010-4).

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. balandZio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Leifheit pries VRDT (EcoPerfect)

(Byla T-328/11) ()
(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
»EcoPerfect” paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Apibiidinamasis poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7

straipsnio 1 dalies ¢ punktas)
(2012/C 165/33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Leifheit AG (Nasau, Vokietija), atstovaujama advokato G.
Hasselblatt

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama K. Kliipfel

Dalykas

leskinys dél panaikinimo, pareikstas dél 2011 m. kovo 31 d.
VRDT pirmosios apeliacinés tarybos  sprendimo  (byla
R 1658/2010-1), susijusio su paraiska jregistruoti zodinj Zymenj
wEcoPerfect” kaip Bendrijos prekiy Zenklg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Leifheit AG padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. balandZio 12 d. pareikstas ieskinys byloje AX pries
Tarybg

(Byla T-196/11)
(2012/C 165/34)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: AX (Polockas, Baltarusija), atstovaujamas advokato M.

Michalauskas

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. sausio 31 d. Tarybos sprendima
2011/69/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos spren-
dimas 2010/639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy tam
tikriems Baltarusijos pareigiinams tiek, kiek jis susijes su
ieskovu;

— panaikinti 2011 m. sausio 31 d. Tarybos igyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 84/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél ribojanciy priemoniy
Prezidentui Lukasenkai ir tam tikriems Baltarusijos pareigi-
nams tiek, kiek jis susijes su ieskovu;

— panaikinti 2011 m. kovo 21 d. Tarybos igyvendinimo
sprendimg 2011/174/BUSP, kuriuo igyvendinamas Spren-
dimas 2010/639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy tam
tikriems Baltarusijos pareiginams tiek, kiek jis susijes su
ieskovu;

— panaikinti 2011 m. kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo regla-
mentg (ES) Nr. 271/2011, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 765/2006 dél ribojanciy priemoniy Prezidentui
LukaSenkai ir tam tikriems Baltarusijos pareiginams 8a
straipsnio 1 dalis tiek, kiek jis susijes su ieskovu;

— priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su nepakankamu moty-
vavimu ir jo teisés i gynyba pazeidimu, nes gincijamy akty
motyvai neleido ieSkovui Bendrajame Teisme ginéyti jy
galiojimo, o pastarajam atlikti jy teisétumo kontrolés.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su vertinimo klaida, nes
ginCijami aktai néra pagrindziami faktinémis aplinkybémis.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo prin-
cipo, pirmiausiai kiek jis susijes su atvykimo ir vykimo tran-
zitu per Europos Sajungos teritorija ribojimu, nepaisymu.

2012 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Portela pries
VRDT — Probiotical (PROBIAL)

(Byla T-113/12)
(2012/C 165/35)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
leskové: Bial — Portela & Ca, SA (San Mamede do Coronado,

Portugalija), atstovaujama advokaty B. Braga da Cruz ir J.
Pimenta,

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Probiotical SpA (Novara,
Italija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodzio 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1925/2010-4,

— nurodyti atsakovei atsisakyti jregistruoti prekiy Zenkla
PROBIAL kaip Bendrijos prekiy Zenklg Nr. 2408128 ir

— priteisti i§ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies byli-
néjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: tamsiai mélynos ir
zydros spalvy vaizdinis prekiy Zenklas PROBIAL, skirtas 1, 5 ir
31 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
2408128

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo pagristas protestas, savininké: ieskoveé

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis prekiy Zenklas
,Bial“, Portugalijoje jregistruotas numeriu 155284, skirtas 5
klasés prekéms; prekiy Zenklas ,Bial“ yra placiai Zinomas Portu-
galijoje; juodos ir baltos spalvy vaizdinis prekiy zZenklas ,Bial,
Bendrijoje jregistruotas numeriu 1400183, skirtas 3, 5 ir 42
klasiy prekéms ir paslaugoms; juodos ir baltos spalvy vaizdinis
prekiy Zenklas ,Bial“, Ispanijoje jregistruotas numeriu 2026481,
skirtas 35 klasés paslaugoms; jprastais simboliais uZrasytas
prekiy Zenklas ,Bial“, tarptautiniu lygiu jregistruotas numeriu
490635, skirtas 5 klasés prekéms; vaizdinio Zymens ,Bial*
jstaigos emblema Nr. 868; ZodZzio ,Bial“ jstaigos pavadinimas
Nr. 35157, vaizdinio Zymens ,Bial“ logotipas Nr. 951

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
nusprendé, kad nagrinéjami prekiy Zenklai néra tokio pana-
$umo, kad galéty bati supainioti.
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2012 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Bode Chemie
pries VRDT —Laros (sterilina)

(Byla T-114/12)
(2012/C 165/36)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys

Ieskové: Bode Chemie GmbH (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama
advokatés N. Aicher

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinégje taryboje Salis: Laros Srl (Kremona,
Italija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2423/2010-4
ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas, jskaitant bylingji-
mosi VRDT islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: baltos ir raudonos
spalvy vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniy elementy
ysterilina“, 3 ir 5 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 8120032.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos prekiy
zenklas Nr. 221168 STERILLIUM 5 klasés prekéms; mélynos
ir baltos spalvy vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 6262257
,BODE Sterillium“ 5 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes, priesingai nei mano Apeliaciné

taryba, prekiy tapatumo ir (arba) panaSumo reik§mingy kriterijy,
zymeny panasumo ir prekiy Zenklo, kuriuo remtasi per protesto
procediirg, skiriamojo pozymio bendras vertinimas vercia daryti
i$vada, kad yra galimybé, jog visuomené painios nagrinéjamus
prekiy zenklus.

2012 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje USFSPEI ir
Loescher pries Tarybg

(Byla T-119/12)
(2012/C 165/37)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Union syndicale fédérale des services publics européens et
internationaux (USFSPEI) (Briuselis, Belgija) ir Bernd Loescher
(Rhode-Saint-Genese, Belgija), atstovaujami advokaty A. Coolen,
J-N. Louis, E. Marchal ir D. Abreu Caldas

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendima
2011/866/ES dél Komisijos pasitlymo dél Tarybos regla-
mento, kuriuo nuo 2011 m. liepos 1 d. tikslinamas Europos
Sajungos pareigiiny ir kity Europos Sajungos tarnautojy
darbo uzmokestis ir pensijos bei jiems taikytini korekciniai
koeficientai,

— ipareigoti Tarybg sumokéti ieskovui B. Loescher ir kitiems
Europos Sgjungos pareigiinams ir tarnautojams neiSmokétus
darbo uzmokescius ir pensijas, | kuriuos jie turi teise nuo
2011 m. liepos 1 d., taip pat paliikanas uz praleistg termina,
apskaiciuotas nuo tos dienos, kai neismokéti darbo uzmo-
kesciai ir pensijos tapo mokétini, pagal ECB pagrindinéms
refinansavimo operacijoms nustatytg paliikany norma, padi-
dintg dviem punktais,

— ipareigoti Tarybg sumokeéti USF ir ieSkovui simbolinj viena
eurg kaip neturtinés Zalos, patirtos padarius administracing
klaidg, kai buvo priimtas 2011 m. gruodzio 19 d. Tarybos
sprendimas (2011/866/ES), atlyginima,

— priteisti i§ Sajungos Tarybos bylingjimosi ilaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

— pirma, Europos Sgjungos pareigiing tarnybos nuostaty 64,
65 ir 65a straipsniy bei $iy nuostaty XI priedo 1 ir 3
straipsniy, lojalaus bendradarbiavimo ir nuoseklumo prin-
cipy, iSplaukianciy i§ ESS 4 straipsnio 3 dalies, pazeidimu,
taip pat teiséty lukes¢iy apsaugos principo ir pareigos,
i$plaukiancios i§ principo patere legem quam ipse fecisti, pazei-
dimu, ir

— antra, 1981 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo, kuriuo
nustatoma triSaliy deryby procediira, pazeidimu, nes nebuvo
jsitikinta, ar prie§ priimant gincijamg sprendimg valstybiy
nariy atstovai i§ tiesy Zinojo personalo ir administraciniy
institucijy poZitrius.

2012 m. kovo 9 d. pareikstas ieskinys byloje Shahid
Beheshti University pries Tarybg

(Byla T-120/12)
(2012/C 165/38)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Teskovas: Shahid Beheshti University (Teheranas, Iranas), atstovau-

jamas advokato J. M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendima
2011/299/BUSP, kiek jis su juo susijes.

— Remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti, kad jam netai-
komas 2010 m. liepos 26 d. Sprendimas 2010/413/BUSP.

— Panaikinti 2011 m. geguzés 23 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 503/2011, kuriuo jgyvendinamas Regla-
mentas (ES) 961/2010, kiek jis su juo susijes.

— Remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti, kad jam netai-
komas Reglamentas (ES) 961/2010.

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendima
2011/783/BUSP, kiek jis su juo susijes.

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 1245/2011, kiek jis su juo susijgs.

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 5 d. Tarybos ieskovui adresuo-
tame laiske esantj sprendima.

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas nurodo septynis pagrindus.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas, susijes su  Sprendimo
2010/413/BUSP, kuriuo remiantis priimtas Sprendimas
2011/299/BUSP, teisinio pagrindo nebuvimu ir sutarciy
bei tarptautinés teisés pazeidimu, todél Sprendimas
2010/413/BUSP turi bati pripazintas netaikytinu ieskovui.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento
Nr. 961/2010, remiantis kuriuo priimtas Igyvendinimo
reglamentas Nr. 503/2011, teisinio pagrindo nebuvimu.
Ieskovas teigia, kad SESV 215 straipsniu negalima teisiskai
pagristi Reglamento Nr. 961/2010, nes Sprendimas
2010/413/BUSP, kurj Siuo reglamentu buvo siekiama
jigyvendinti Sajungos vidaus teisés sistemoje, priimtas nesi-
laikant ESS V antrastinés dalies 2 skyriaus. Taigi Regla-
mentas 961/2010 turi bati pripazintas netaikytinu ieskovui.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 215 straipsnio
pazeidimu per ieskovo pavadinimo jtraukimo i Reglamento
Nr. 961/2010 VIII priedg procediira remiantis Igyvendinimo
reglamentu Nr. 503/2011.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Sprendimu
2011/299/BUSP ir Igyvendinimo reglamentu 503/2011
buvo pazeistos teisé j gynyba, teisé i gera administravima
ir teis¢ j veiksminga teisming gynyba, nes Taryba nepaisé
teisés bati iSklausytam, pareigos pranesti ir pareigos pakan-
kamai motyvuoti.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo prin-
cipo pazeidimu.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su teisés | nuosavybe
pazeidimu.

7. Septintasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad ieskovo
jtraukimas i subjekty, kuriems taikomos sankcijos, sgrasg
pagristas faktine klaida, nes ieskovas, kaip valstybinis univer-
sitetas turi teisinj subjektiSkuma, jo valdymo organe néra
Gynybos ir ginkluotyjy pajégy logistikos ministerijos
atstovy, jis néra valdomas ar kontroliuojamas $ios minis-
terijos ir nedalyvauja su branduoliniu ginklu susijusiuose
moksliniuose tyrimuose.
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2012 m. kovo 19 d. pareikStas ijeskinys byloje
ActionSportGame prie§ VRDT — FN Herstal

(SCAR)
(Byla T-122/12)
(2012/C 165/39)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: dany
Salys

Teskové: ActionSportGames A/S (Humlebekas, Danija), atstovau-
jama advokato W. Rebernik

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: FN Herstal SA (Herstalis,
Belgija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 12 d. atsakovés sprendimg byloje
R 2096/2010-1,

— palikti galioti 2010 m. rugs¢jo 24 d. Protesty skyriaus
sprendimg (bylos Nr. B 1 344 904),

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: ActionSport-
Games A[S.

PraSomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas SCAR 28 klasés prekéms, nurodytas Bendrijos prekiy
zenklo paraiskoje Nr. 5750 054.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininkas: FN Herstal SA.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: neregistruotas Belgijos
zodinis prekiy Zenklas SCAR 13 ir 28 klasiy prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dimg ir Siam skyriui grazinti byla.

Ieskinio pagrindai: ieSkové teigia, kad néra galimybés supainioti
gincijamy prekiy Zenkly, nes nurodytos prekés i§ esmés skiriasi:
EN Herstal prekés yra tikri kareiviams skirti ginklai, o ieskovés
prekés — sportui ir Zaidimui skirtos ginkly imitacijos ir Zaidi-
mai.

2012 m. kovo 22 d. pareikstas ieskinys byloje Free pries
VRDT — Noble Gaming (FREEVOLUTION TM)

(Byla T-127/12)
(2012/C 165/40)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys

Ieskové: Free (ParyZius, Pranciizija), atstovaujama advokato Y.
Coursin

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Noble Gaming Ltd (Praha,
Cekijos Respublika)

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. gruodzio 13 d. Vidaus rinkos
derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 2326/2010-2;

— nuspresti, kad nurodyti ankstesni prekiy Zenklai ir, konkre-
¢iau kalbant, Pranctzijos Zodinis prekiy Zenklas FREE Nr.
1734391 yra panasis j gin¢ijama prekiy Zenkla FREEVOLU-
TION TM, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr.
207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktg ir a fortiori 8
straipsnio 5 dalj;

— nuspresti, kad gincijamo prekiy Zenklo registracijos paraiska
turi bati atmesta pagal Reglamento Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktg ir a fortiori 8 straipsnio 5 dalj, ir

— priteisti kitg Apeliacinés tarybos $alj sumokéti bylinéjimosi
i$laidas, patirtas Bendrajame Teisme ir VRDT.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje alis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, turintis Zodinj elementg FREEVOLUTION TM, 9, 41
ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiSka Nr. 8206443.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: ieskové.
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis Pranciizijos
prekiy Zenklas ,free LA LIBERTE N'’A PAS DE PRIX“ Nr.
99785839 9 ir 38 klasiy prekéms ir paslaugoms; Zodinis Pran-
cuzijos prekiy Zenklas FREE Nr. 1734391; Zodinis Pranciizijos
prekiy Zenklas FREE MOBILE Nr. 73536224 9 klasés prekéms
ir paslaugoms; Firmos pavadinimas FREE, naudojamas komerci-
néje veikloje Pranciizijoje; Interneto domenas FREE.FR, naudo-
jamas komercinéje veikloje.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas, nes vertinant
Zymeny panasuma pagal Siuos straipsnius turi bati daromas
skirtumas; Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punkto pazZeidimas, nes egzistuoja konfliktuojanciy prekiy
zenkly supainiojimo pavojus; ir Reglamento Nr. 207/2009 8
straipsnio 5 dalies paZeidimas, nes egzistuoja rysys tarp prekiy
zenkly FREE ir FREEVOLUTION TVM; taip pat buvo padarytas
poveikis placiai Zinomam prekiy Zenklui FREE, nes egzistuoja
skundziamas prekiy Zenklas.

2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Spa
Monopole prieS VRDT — Orly International (SPARITUAL)

(Byla T-131/12)
(2012/C 165/41)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys
leskové: Spa Monopole, compagnie fermiére de Spa SA/NV (Spa,

Belgija), atstovaujama advokaty L. De Brouwer, E. Cornu ir E.
De Gryse

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinégje taryboje Salis: Orly International, Inc.
(Van Nuys, Jungtinés Valstijos)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 9 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2396/2010-1.

— Atsakové padengia savo bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas SPARITUAL 3 klas¢s prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 3631884.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Beniliukso Zodiniy
prekiy Zenkly registracija SPA ir ,Les Thermes de Spa“ 3, 32
ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenkla.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti skundziama sprendima
ir atmesti protestg

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5
dalies pazeidimas vertinant Zodinio prekiy Zenklo SPA pavadi-
nimg 32 klasei, ir Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5
dalies pazeidimas vertinant rizika gauti neteiséty pajamy naudo-
jant prekiy Zenklo SPA pavadinima.

2012 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Scooters
India prieS VRDT — Brandconcern (LAMBRETTA)

(Byla T-132/12)
(2012/C 165[42)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: Scooters India Ltd (Sarojini Nagar, Indija), atstovaujama
baristerio B. Brandreth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Brandconcern BV (Ams-
terdamas, Nyderlandai)

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 12 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 2308/2010-1, kuriuo atmestas ieskovés apeliacinis
skundas dél prekiy zenklo registracijos 6 ir 7 klasiy prekéms
panaikinimo ir

— priteisti i§ atsakovés ieskovés patirty bylingjimosi Apeliaci-
néje taryboje ir Europos Sgjungos Bendrajame Teisme islaidy
atlyginima.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
panaikinti jo registracijg: Zodinis prekiy Zenklas LAMBRETTA 6,
7 ir 28 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy zenklo registracijos
Nr. 1618982.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové.

Salis, prasanti panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg: kita
procediiros Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasymo panaikinti registracijg motyvai: Salis grindé savo prasyma
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies a punktu.

Anuliavimo  skyriaus  sprendimas: panaikinti Bendrijos prekiy
zenklo registracija.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: teigiama, kad Apeliaciné taryba padaré tris
klaidas vertindama jrodymus pagal 51 straipsnio 1 dalies ¢
punkta. Jei Apeliaciné taryba teisingai taikyty Sprendime Vallis
pries New Yorker (T-415/09) ir (arba) Sprendime La Mer Techno-
logy Inc pries Laboratoires Goemar SA (C-259/02) pateiktus nuro-
dymus ir (arba) perzitréty jrodymus, ji baty nusprendusi, kad
prekiy zenklas buvo i3 tikryjy naudojamas SIL sutikimu 6 ir 7
klasiy prekéms.

2012 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Ben Ali pries
Tarybg

(Byla T-133/12)
(2012/C 165/43)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Teskovas: Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben

Ali (Sent-Etjen diu Ruvré, Pranciizija), atstovaujamas advokato
A. de Saint Remy

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— priimti proceso organizavimo priemon¢ pagal Bendrojo
Teismo procediiros reglamento 64 straipsnj, kad Komisija
pateikty ,visus dokumentus, kuriais remdamasi ji priéme*
gin¢ijamg reglamentsa,

— panaikinti gin¢ijama reglamenta tiek, kiek jis su juo susijes,

— priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos ieskovui sumokeéti i§
viso 50 000 eury uz dél jvairiy prieZasciy patirtg zalg,

— priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos ieskovui sumokéti i3
viso 7 500 eury uZz gynybos islaidas, patirtas dél Sio ieskinio,
kurios pagal Procediros reglamento 91 straipsnj laikomos
atlygintinomis i$laidomis,

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos visas bylinéjimosi
ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinyje ieskovas prao, pirma, panaikinti 2012 m. sausio 27 d.
Sprendimg 2012/50/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Spren-
dimas 2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam
tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant | padétj Tunise (')
i, antra, atlyginti Zalg, kurig ieskovas teigia patyres.

leskiniui pagristi ieskovas pateikia septynis pagrindus, kurie i§
esmés yra identiski ar panasis i byloje T-301/11 Ben Ali pries
Tarybg (?) nurodytus pagrindus.

(') oL
oL

27, p. 11.
G 22

L
C 226, 2011, p. 29.

2012 m. kovo 28 d. pareikstas ieskinys byloje Wehmeyer
prieS VRDT — Cluett, Peabody (Fairfield)

(Byla T-139/12)
(2012/C 165/44)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Wehmeyer GmbH & Co. KG (Achenas, Vokietija), atsto-
vaujama advokato C. Weil

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cluett, Peabody & Co. Inc.
(Niujorkas, Jungtinés Valstijos)

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 19 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2509/2010-1.

— Atmesti  kitos procediiros Apeliacinégje taryboje Salies
protestg dél Bendrijos prekiy Zenklo ,Fairfield* registravimo
paraiskos.

— Priteisti i§ VRDT ir kitos procediros Apeliacingje taryboje
Salies bylinéjimosi islaidas, jskaitant ieskovés islaidas, patirtas
Apeliacinéje taryboje.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Fairfield“ 3, 14, 18 ir 25 klasiy prekéms — Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska Nr. 6294342

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: kita procediros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo FAIRFIELD BY ARROW registracija Nr. 3079481
25 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
nusprendé, kad egzistuoja galimybé supainioti $iuos du prekiy
zenklus.

2012 m. kovo 28 d. pareikstas ieskinys byloje Teva Pharma
and Teva Pharmaceuticals Europe prieS EMA

(Byla T-140/12)
(2012/C 165/45)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovés: Teva Pharma BV (Utrechtas, Nyderlandai) ir Teva Phar-
maceuticals Europe BV (Utrechtas, Nyderlandai), atstovaujamos
QC (Karaliskasis advokatas) D. Anderson, baristerio K. Bacon,
solisitoriy G. Morgan ir C. Drew

Atsakové: Europos vaisty agentiira

Reikalavimai

— Panaikinti Europos vaisty agentiiros sprendimg, pateikta jos
2012 m. sausio 24 d. raste, kuriuo atsisakoma patenkinti
ieskovy prasymg iSduoti leidimg pateikti i rinka.

— Nurodyti Komisijai padengti ieskovy islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos savo ieskinj ieskovés remiasi vienu teisés pagrindu,
pagal kurj atsisakymas patenkinti jy praSymga iSduoti leidima
prekiauti generine retojo vaisto ,imatinib“ versija, priestarauja
teisingai aiskinamam Reglamento (EB) Nr. 141/2000 (') 8
straipsniui. Atsisakant leisti genering retojo vaisto ,imatinib“
versijg pateikti j rinka ilgesniam nei deSimties mety laikotarpiui,
numatytam $io reglamento 8 straipsnio 1 dalyje, pirmiausia

prieStaraujama 8 straipsnio tekstui ir tikslui, taip pat §j regla-
mentg grindZianciai politikai ir jo parengiamiesiems darbams. Be
to, ieskovés teigia, kad pagal 8 straipsnio 3 dalj esant tam
tikroms aplinkybéms leidziama $iam deSimties mety laikotarpiui
suteikti leidima pateikti j rinkg panasy produktg nukrypstant
nuo 8 straipsnio 1 dalies. Taciau tokiu leidimu neturi bati
leidziama pratesti 10 mety rinkos i$imtinumo laikotarpio
pirmajam retajam vaistui.

(") 1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 141/2000 dél retyjy vaisty (OL L 18, 2000, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 5 t, p. 21).

2012 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Pro-Duo pries
VRDT — El Corte Inglés (GO!)

(Byla T-141/12)
(2012/C 165/46)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Pro-Duo (Gentas, Belgija), atstovaujama baristerio T.
Alkin

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: El Corte Inglés, SA
(Madridas, Ispanija)

Reikalavimai

— Sustabdyti bylos nagrinéjima, iki bus uzbaigta panaikinimo
procediira Nr. 5011 C.

— Panaikinti 2012 m. sausio 19 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1373/2011-4
tiek, kiek juo buvo atsisakyta sustabdyti bylos nagrinéjima,
iki bus uzbaigta panaikinimo procediira, arba panaikinti visg
sprendima.

— Priteisti i§ atsakoves ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: juodos, baltos ir
pilkos spalvy vaizdinis prekiy Zenklas ,GO!“ 3 klasés prekéms
(Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 8859712).
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Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi: vaizdinis Bendrijos prekiy
zenklas ,GO GLORIA ORTIZ* (registracijos Nr. 6070981) 3
klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti protesta.

Ieskinio pagrindai: nesustabdziusi bylos nagrinéjimo, Vidaus
rinkos derinimo tarnybos apeliaciné taryba padaré teisés klaida;
buvo pazeistas Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas, nes Apeliaciné taryba padaré klaidingg i§vada,
kad yra galimybé supainioti nagrinégjamus prekiy Zenklus.

2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Aventis
Pharmaceuticals prie§ VRDT — Fasel (CULTRA)

(Byla T-142/12)
(2012/C 165/47)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: Aventis Pharmaceuticals, Inc (Naujasis DzZersis, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato R. Gilbey

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Fasel Stl (Bolonija, Italija)

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 26 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2478/2010-1;

— Teismo prasoma pateikti savo nuomong ir argumentus dél
Zymeny pana$umo, jei Apeliaciné taryba taiké tinkamus
faktus bei kriterijus ir

— jpareigoti pralaiméjusig 3alj padengti ieSkovés Siame procese
ir ankstesnéje procediiroje patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas CULTRA 10 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 7534035

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Cekijos Zodinis prekiy
zenklas SCULPTRA 5, 10 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms
(Registracijos paraiska Nr. 301724); Vokietijos Zodinis prekiy
zenklas SCULPTRA 5, 10 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms
(Registracijos paraiska Nr. 30406574); Suomijos Zodinis prekiy
zenklas SCULPTRA, 5, 10 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms
(Registracijos paraiska Nr. 233638); JK Zodinis prekiy Zenklas
SCULPTRA 5, 10 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms (Regist-
racijos paraiSka Nr. 2355273); Vengrijos Zodinis prekiy zenklas
SCULPTRA 5, 10 ir 44 klasiy prekéms ir paslaugoms (Regist-
racijos paraiska Nr. 183214)

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai: Komisijos reglamento Nr. 2868/95 50
taisyklés ir Tarybos reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 2
dalies pazeidimas, nes Apeliaciné taryba: i) grindé savo teiginius
ir sprendimag aplinkybe, kurios negincijo ar nepateiké 3alys ir
nebuvo nurodytas gincijamame sprendime, o batent, kad ginci-
jamas Zymuo pirmiausiai arba i§imtinai bus suvokiamas kaip
ULTRA su apvaliu vaizdiniu elementu; ii) nei$nagrinéjo svarbiy
ieskovés pateikty argumenty ir jrodymy dél konceptualaus
panasumo, tinkamai nepalygino Zymeny atsizvelgiant j jy
bendrg ispudj ir todél netaiké Teisingumo Teismo nurodytos
bendro palyginimo taisyklés; iii) neatliko supainiojimo gali-
mybés vertinimo, grindZiamo vien jai pateiktais faktais ir iv)
neatsizvelgé i susijusiy bendry aplinkybiy, batent prekiy ir
paslaugy tapatumg ar panasuma ir Zymeny pana$uma, tarpu-
savio priklausomuma.

2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieSkinys byloje Vokietija
pries Komisijg

(Byla T-143/12)
(2012/C 165/48)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama T. Henze,
K. Petersen ir advokato U. Soltész

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 25 d. atsakovés sprendimo
C(2012) 184 galutinis dél Vokietijos priemonés C 36/2007
(ex NN 25/2007) Deutsche Post AG naudai 1 straipsni;

— panaikinti 2012 m. sausio 25 d. atsakovés sprendimo
C(2012) 184 galutinis dél Vokietijos priemonés C 36/2007
(ex NN 25/2007) Deutsche Post AG naudai 4—6 straipsnius;

— priteisti i3 atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi desiméia pagrindy.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas konstatavus, kad dél ,pensijy subsidijy“ jmoné
gavo naudos.

,Pensijy subsidijos* mokamos tiesiogiai pasto tarnautojy
draudimo jstaigai (PBVK), netiesiogiai pasto tarnautojams
pensininkams, taigi ne jmonei. Tai taip pat néra netiesio-
giné pagalba Deutsche Post AG (DPAG).

2. Antrasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas konstatavus, kad ,pensijy subsidijomis“ paden-
giamos islaidos, kurias ,paprastai“ turi prisiimti jmoné.

,Pensijy  subsidijos” visiskai padengia konkurenciniu
poZitiriu nejprastas socialines iSlaidas, kuriy ,paprastai“
jmoné neturi padengti. ,Pensijy subsidijomis“ padengiamos
iSlaidos bty ,ypatinga nasta“, kaip ji suprantama pagal
Sprendimg Combus (1).

3. Trediasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
(papildomai: SESV 107 straipsnio 3 dalies) pazeidimas atsi-
zvelgus | pajamas i§ reguliuojamy tarify.

,Salyginis pranasumas” atsiranda ne dél ,pensijy subsidijy
ir nuo jy visiskai nepriklauso. ,Salyginis pranaSumas“ atsi-
randa dél regulivojamy tarify, taigi dél nevalstybiniy prie-
moniy (Sprendimas PreussenElektra (2)). Néra dvigubo ilaidy
kompensavimo. Todél néra ,pagalbos®, kuri biity nesuderi-
nama su vidaus rinka ir grazintina. ,Pagalba“ laikoma tokia
tik norint atgaline data apmokestinti DPAG pajamas.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas: SESV 107 ir 108 straipsniy
bei Reglamento (EB) Nr. 659/1999 (°) paZeidimas, nes per
pagalbos procediirg neteisétai apmokestintos pajamos is
reguliuojamy tarify — piktnaudziavimas jgaliojimais arba
procediira.

Komisija gali taip apmokestinti tik pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1/2003 (%, o ne per pagalbos procediirg.

Penktasis ieskinio pagrindas: SESV 107 ir 108 straipsniy
bei Reglamento Nr. 659/1999 pazeidimas, nes per
pagalbos procediira neteisétai baudziama uz ,kryZmines
subsidijas* — piktnaudziavimas jgaliojimais arba procedira.

Bet kokios ,kryzminés subsidijos“ atsiranda i§ reguliuojamy
tarify, nevalstybiniy priemoniy, taigi ne i§ pagalbos. Todél
uz tokias ,kryzmines subsidijas“ negali bati baudziama per
pagalbos procediira.

Sestasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
(papildomai SESV 107 straipsnio 3 dalies) paZeidimas,
nes skai¢iavimai socialiniy iSlaidy kompensavimo srityje

klaidingi.

Lyginamasis standartas, kurj Komisija nustaté jskai¢iuodama
ir darbuotojy dali, yra per didelis, nes pagal Vokietijos
socialinio draudimo teisés aktus darbdavys padengia tik
darbdavio dalj. Kadangi i darbuotojy dalj Komisija jau atsi-
zvelgé skai¢iuodama bazinj atlyginima (,fiktyvus bruto atly-
ginimas®), jos priskai¢iavimas dar kartg | lyginamaji stan-
dartg reiksty dviguba skai¢iavima. Bazinis atlyginimas taip
pat klaidingai padidintas, nes pasto tarnautojy atlyginimai
buvo mazesni negu dirbusiyjy privaciame sektoriuje.

Septintasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
(papildomai SESV 107 straipsnio 3 dalies) pazeidimas, nes
konstatuota, kad ,pensijy subsidijos* 1995-2002 m. taip
pat yra (su vidaus rinka nesuderinama) pagalba.

Astuntasis ieskinio pagrindas: SESV 108 straipsnio 1 dalies
ir Reglamento Nr. 659/1999 1 straipsnio b punkto i
papunkcio paZeidimas, nes konstatuota, kad pensijy subsi-
dijos yra nauja pagalba.

Komisijos teiginiai pagristi nepakankamu faktiniy aplin-
kybiy vertinimu.
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9. Devintasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 659/1999
14 straipsnio 1 dalies ir 7 straipsnio 5 dalies paZeidimas,
nes 4 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 4 dalyje nurodyta
isieskoti pagalbg ir jpareigota uzkirsti jai kelig, o taip pazei-
dziami teisés aktai, kuriais reglamentuojama valstybés

pagalba.

4 straipsnio 1 dalyje nurodytas iSieskojimas priskirtinas ne
Jpagalbai‘, o DPAG pajamoms i§ reguliuvojamy laisky tarify.
Reikalavimas nutraukti veiksmus negali bati patenkinamas
sumazinant ,pagalbg“. ,Pensijy subsidijy“ sumazinimas
nepaveikty ,salyginio pranasumo® dydzio. Veiksmy nutrau-
kimas pagal 4 straipsnio 4 dalj reikalauja pakeisti kainy
reguliavimg ir todél jsikiSama | ieskovés reguliavimo disk-
recija.

10. Desimtasis ieSkinio pagrindas: ESS 6 straipsnio, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio, Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
6 straipsnio, gero administravimo principo ir Reglamento
Nr. 659/1999 10 straipsnio 1 dalies pazZeidimas dél
pernelyg ilgos proceso trukmés ir Komisijos neveikimo.

() 2004 m. kovo 16 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Danske
Busvognmend pries Komisijg (T-157/01, Rink. p. 1I-917).

(® 2001 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas PreussenElektra
(C-379/98, Rink. p. 1-2099).

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t, p. 339).

() 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 8 sk, 2 t., p. 205).

2012 m. kovo 29 d. pareikstas ieskinys byloje Bayerische
Motoren Werke pries VRDT (ECO PRO)

(Byla T-145/12)

(2012/C 165/49)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Bayerische Motoren Werke AG (Miunchenas, Vokietija),
atstovaujama advokato C. Onken

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1418/2011-4;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: zodinis prekiy
zenklas ,ECO PRO*“ 9 ir 12 klasiy prekéms — Tarptautiné
paraiska (IR) Nr. W 1059979

Eksperto sprendimas: atsisakyti taikyti tarptautinés registracijos
apsaugg, skirtg Europos Sgjungai.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba neteisingai
nustaté, kad ieskovés prekiy Zenklo tarptautiné registracija
neturi skiriamojo poZymio, kaip jis suprantamas pagal $j
straipsni.

2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Wiinsche
Handelsgesellschaft International pries Europos Komisijg

(Byla T-147/12)
(2012/C 165/50)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Wiinsche Handelsgesellschaft International mbH & Co KG
(Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokaty K. Landry ir G.
Schwendinger

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. rugsé¢jo 16 d. Komisijos sprendimag REM
02/09 [K(2011) 6393 galutinis] ir

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso panaikinti 2011 m. rugséjo 16 d. Sprendimg REM
02/09 [K(2011) 6393 galutinis], kuriuo Komisija nusprendé,
kad nepagristas ,Agaricus‘ gryby konservy, kuriuos ieskové
importavo i§ Kinijos 2004 ir 2006 m., importo muito sumazi-
nimas nustatytu atveju.
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Grisdama ieskinj ieskové remiasi $iais pagrindais.

1. Bendrijos muitinés kodekso (') 220 straipsnio 2 dalies b
punkto pazeidimas

— Ieskové gincija tai, kad, kaip tvirtina Komisija, Vokietijos
muitinés institucijos $iuo atveju padaré klaida.

— Bet kuriuo atveju, ieskové negaléjo pagristai jrodyti
klaida (kurig nurodé Komisija). Ji veiké saZiningai ir yra
patyrusi, todél neturéty biti kaltinama neripestingumu.
Atsizvelgiant | teisinés situacijos sudétinguma ir praktika,
kurios laikosi Vokietijos valdzios institucijos jau keletg
mety, ieSkové nurodo teiséty likes¢iy principg.

2. Muitinés kodekso 239 straipsnio pazeidimas

— Komisija padaré formalig teisés klaidg, nes ji glaustai
atsisaké sumazinti Bendrijos muitinés kodekso 239
straipsnyje numatytg importo muitg darydama paprastg
nuoroda i Sio kodekso 220 straipsnio 2 dalies b punkte
skelbiamg i§imtj.

— Be to, Komisija padaré materialig teising klaida neatsi-
zvelgusi | tai, kad $iuo atveju buvo Sio kodekso 239
straipsnyje nurodytos ,ypatingos aplinkybés®, ir kad
buvo jvykdytos taikant $ia nuostaty3 muito sumazinimo
salygos.

3. Bendryjy teisés principy pazeidimas

— Be to, ieskové kaltina Komisijg tuo, kad ji priimtu spren-
dimu pazeidé pirminés teisés teiséty likesc¢iy, proporcin-
gumo, gero administravimo ir vienodo vertinimo princi-
pus.

(") 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 291392 nusta-
tantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 19.10.1992, p. ;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307).

2012 m. balandZio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche
Post pries Komisijg

(Byla T-152/12)
(2012/C 165/51)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Deutsche Post AG (Bona, Vokietija), atstovaujama advo-
katy J. Sedemund, T. Liibbig ir M. Klasse

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 25 d. Europos Komisijos spren-

dimo dél valstybés pagalbos Nr. C 36/2007 (ex NN
25/2007), kurig Vokietija suteiké Deutsche Post AG (Komi-
sijos dokumentas Nr. K(2012) 184 galutinis), 1, 2 ir 4-6
straipsnius;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové i§ viso remiasi trylika pagrindy.

A. Teskové, grisdama savo ieskinj dél 2012 m. sausio 25 d.

Komisijos sprendimo 1 ir 4-6 straipsniy panaikinimo,
nurodo 10 ieskinio pagrindy.

Pirmasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas

tiek, kiek dalinis buvusios valstybés jmonés Pensions-Altlasten
(istorinés sanaudos pensijoms) valstybés finansavimas buvo
klaidingai priskirtas valstybés pagalbai, o tai priestarauja
Bendrojo Teismo praktikai byloje ,Rombus” ().

Antrasis ieskinio pagrindas: SESV 108 straipsnio 1 dalies ir
Reglamento (EB) Nr. 659/1999 (%) 1 straipsnio b punkto i
papunkcio pazeidimas

del klaidingo istoriniy sanaudy pensijoms finansavimo
priskyrimo ,naujai“ pagalbai.

Treciasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas

del klaidingo kainy reguliavimo kvalifikavimo pagalbos prie-
mone, kuri priestarauja Teisingumo Teismo praktikai byloje
,PreussenElektra“ (%), ir dél priestaravimo, kad gincijamas
nepagristas iSlaidy paskirstymas tarp dviejy prekiy grupiy
yra valstybés pagalba.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas: kompetencijos ir vertinimo
klaida bei nediskriminavimo principo ir valstybiy nariy
pareigos bendradarbiauti pazeidimas

del retrospektyvaus nacionalinio kainy reguliavimo paZei-
dimo, nepaisant ilgos tokios reguliavimo patirties ir neatitin-
kancio visos ankstesnés Komisijos sprendimy priémimo

praktikos.
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Penktasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 ir 3 B. Ileskové nurodo kitus tris ieskinio pagrindus, pagrindziancius
daliy pazeidimas jos ieskinj dél 2012 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimo 2
straipsnio panaikinimo.

dél netinkamo socialiniy jmoky, kurias turi mokéti privatis
konkurentai (,Benchmark®), nustatymo ir dél fiktyvaus
faktinio bruto darbo uzmokescio padidinimo, kaip apskai-
¢iavimo pagrindas taikant ,Benchmark®.

Vienuoliktasis ieskinio pagrindas: gero administravimo ir
protingos proceso trukmés principy pazeidimas

Sestasis ieskinio pagrindas: tinkamas motyvy nenurodymas

rindd dél neteiséto pernelyg didelio finansavimo kompensavimo
pagal SESV 296 straipsnj

nuo 1999 m., kurj Pirmosios instancijos teismas jau buvo
nustates 2008 m. liepos 1 d. Sprendime Deutsche Post pries
Komisijg (byla T-266/02), nei$nagrinéjimo.
dél to, kad didelé gincijamo sprendimo dalis yra i§ dalies
neaiski, priestaraujanti ir nesuprantama bei aiSkiai neparo-
domas rysys tarp atskiry daliy.
Dvyliktasis ieskinio pagrindas: SESV 106 straipsnio 2 dalies
pazeidimas
Septintasis ieskinio pagrindas: teisétumo principo ir SESV
107 straipsnio 1 dalies paZeidimas

dél neadekvaciy argumenty pateikimo dél to, kad ketvirtas
kriterijus, nustatytas ,Atmark® sprendime (%), Sioje byloje
dél nenuoseklaus grazintinos sumos apskai¢iavimo pagrindo nebuvo jvykdytas.
nustatymo ir dél to, kad jo negalima nustatyti.

ASstuntasis ieskinio pagrjndas; teises 1 procesg per protingq Tryliktasis ieskinio pagrindas: netinkamas pagalbos prie—
terming, jtvirtintos kaip gero administravimo principas mongs traktavimas pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj
Europos Sgjungos Pagrindiniy teisiy chartijos (Pagrindiniy
teisiy chartija) 41 straipsnyje, ir Reglamento Nr. 659/1999
10 straipsnio 1 dalies pazeidimas
dél to, kad ,finansiniu kompensavimu“ jvykdomos bendros
ekonominés svarbos paslaugy, kaip tai suprantama pagal

dél teisinio proceso, trunkancio ilgiau nei 12 mety nuo SESV 106 straipsnio 2 dalf, salygos.

1999 m. sprendimo pradéti procediirg priémimo iki gindi-
jamo sprendimo priemimo 2012 m. sausio 25 d.

() 2004 m. kovo 16 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Danske
Devintasis ieskinio pagrindas: gero administravimo principo, Busvognmeend pries Komisijg (T-157/01, Rink. p. 11-917).
jtvirtinto Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalyje, () 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-

; s S tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
ir Reglamento Nr. 659/1999 15 straipsnio pazeidimas p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk, 1 t, p. 339)

(®) 2001 m. kovo 13 d. Sprendimas PreussenElektra (C-379/98, Rink. P.
1-2099).
(*) 2003 m. liepos 24 d. Sprendimas Altmark Trans ir Regierungsprdsi-

dél veikimo visiskai nesilaikant reguliuojamy kainy pagal dium Magdeburg (C-280/00, Rink. p. 1-7747).

PostG 20 straipsnio 2 dalj, apie kurj Komisija Zinojo véliau-
siai nuo 1999 m., taciau tapo procesu dalyku daugiau nei
po 11 mety 2011 m. geguzés 10 d. priémus sprendimg dél

plétros.
2012 m. balandzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Schulze
Desimtasis ieskinio pagrindas: teisinio tikrumo, procesinés pries VRDT — NKL (Klassiklotterie)
lygybés ir gero administravimo principy, kurie saugomi
kaip pagrindinés teisés, ir Reglamento Nr. 659/1999 7 (Byla T-155/12)

straipsnio 1 dalies pazeidimas
(2012/C 165/52)

dél netinkamo 2002 m. sprendimo galutinio pobtdzio verti- Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

nimo, kuriuo, prieSingai imperatyviai pareigai pagal Regla-
mento Nr. 659/1999 7 straipsnio 1 dalj, ,galutinai“ neregu-
liuojamos valstybés priemonés, kurios buvo proceso dalyku leskovas: Hans Gerd Schulze (Hamburgas, Vokietija), atstovau-
ir kurioms pensijy islaidos taip pat turéjo biti priskirtos. jamas advokato K. Lodigkeit

Salys
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: NKL Nordwestdeutsche
Klassenlotterie (Hamburgas)

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. sausio 30 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 600/2011-4)
tiek, kiek juo atsisakyta registruoti prekiy Zenkla ,Klassiklot-
terie®;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovas.
Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy

zenklas Klassiklotterie” 28, 35 ir 41 klasiy prekéms ir paslau-
goms (paraiSka Nr. 8 554 354)

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirs,
savininké: NKL Nordwestdeutsche Klassenlotterie

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis Vokietijos
prekiy zenklas ,NKL-Klassiklotterie“ 16, 35 ir 41 klasiy prekéms
ir paslaugoms (paraiska Nr. 2 904 650)

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes néra jokios tikimybés supainioti
prekiy zenklus, dél kuriy kilo gincas.

2012 m. balandzio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Sweet Tec
pries VRDT (Ovalo forma)

(Byla T-156/12)
(2012/C 165/53)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové: Sweet Tec GmbH (Boicenburgas, Vokietija), atstovaujama
advokato T. Nagele

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg 2012 m. sausio 19 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 542/2011-1 dél
Bendrijos prekiy Zenklo registracijos paraiskos Nr.
9554171,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant islaidas,
patirtas per apeliacing procediirg

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: erdvinis ovalo
formos prekiy zenklas 16 ir 30 klasiy prekéms (paraiska Nr.
9554 171).

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies b ir ¢ punkty pazeidimas, nes praSomas jregistruoti prekiy
zenklas turi skiriamaji pozymj ir néra apibiidinamojo pobiidZio
paraiSkoje nurodyty prekiy atzvilgiu.

2012 m. balandZio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Alstom
ir kiti pries Komisijg

(Byla T-164/12)
(2012/C 165/54)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovés: Alstom (Levalua Peré, Pranciizija); Alstom Holdings
(Levalua Per¢); Alstom Grid SAS (ParyZius, Prancizija) ir Alstom
Grid AG (Oberentfeldenas, Sveicarija), atstovaujamos advokato J.
Derenne, solisitoriy N. Heaton, P. Chaplin ir M. Farley

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 26 d. Komisijos sprendima,
pateikta  laiskuose  Nr.  D/2012/006840 ir  Nr..
D/2012/006863, perduoti High Court of England and Wales
tam tikrus dokumentus, kuriuos ieskovés (ar jy pirmtakeés)
pateiké Komisijai $iai atlickant tyrima byloje COMP/
F/38.899 — Skirstomieji jrenginiai su dujy izoliacija (OL
C 5, 2008, p. 7),

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieSkovés remiasi trimis pagrindais.

. Pirmasis ieskinio pagrindas: perdavus aptariamus doku-
mentus High Court of England and Wales:

— bty padaryta materialiné klaida ir tai reikSty Siuose
dokumentuose esancios informacijos, pateiktos siekiant,
kad bty atleista nuo baudos, atskleidima, taip paZei-
dziant ESS 4 straipsnio 3 dalj, nes biity pazeisti Europos
Sajungos interesai, pakenkta jos veikimui bei nepriklau-
somumui ir ypa¢ padaryta zala bendram Komisijos
nustatytos atleidimo nuo baudy programos veiksmingu-
mui, o §i programa turi labai didel¢ reikme¢ Komisijai
jgyvendinant jai tenkancig pareigg taikyti SESV 101
straipsni,

— biity paZzeistas bendrasis teisés bati isklausytam princi-
pas, o konkreciai kalbant, Pranesimo dél bendradarbiavi-
mo (') 26 punktas, nes Komisija nepras¢, kad apariamos
jmonés duoty sutikima atskleisti $iuose dokumentuose
esancig informacija, kurig jos pateiké sickdamos, kad
jas atleisty nuo baudos,

— baty paZeista Komisijos pareiga pagal SESV 296
straipsnj pateikti motyvus, nes ji implicitiskai atmeté
ieskoviy, kurios teigé, kad kai kuriose aptariamy doku-
menty iStraukose nurodyta informacija, susijusi su atlei-
dimu nuo baudos, reikalavimus ir nenurodé motyvy,

2. Antrasis ieskinio pagrindas: sprendimas turi biti panaikintas,

nes:

— aptariamuose dokumentuose esancios konfidencialios
informacijos perdavimo High Court of England and
Wales tam, kad jg baty galima panaudoti vykstant
procesui Anglijos teisme, negalima pateisinti remiantis
ESS 4 straipsnio 3 dalimi, nes tokios informacijos
atskleidimas atgrasyty jmones ateityje bendradarbiauti
su Komisija $iai atliekant tyrima, todél tai neigiamai
paveikty Komisijos galimybe taikyti konkurencijos teise,

— dokumentuose esancios konfidencialios informacijos
perdavimas High Court of England and Wales, kai Sis
teismas Komisija aiskiai informavo, kad minéta informa-
cija3 numato atskleisti tretiesiems asmenims, patenkan-
tiems | asmeny, kurie gali susipaZinti su konfidencialia
informacija, rata, pazeidzia Prane$imo dél bendradarbia-
vimo 25 punktg,

— nagrinéjamu  atveju konfidencialaus rato“ teikiama
apsauga neatitinka SESV 339 straipsnyje ir Pranesimo

dél bendradarbiavimo 25 punkte nustatyto lygio, o
perdavusi aptariamuose dokumentuose esancia konfiden-
cialig informacija High Court of England and Wales Komi-
sija nesilaikyty jai pagal Sias nuostatas tenkanciy pareigy.

3. Treciasis ieskinio pagrindas: aptariamy dokumenty
perdavimas High Court of England and Wales nesuderinamas
su proporcingumo principu, nes néra nei biatinybés, nei
poreikio $iy dokumenty ir jy priedy konfidencialig versija
perduoti Anglijos High Court, nes priedai nesvarbiis tam, kad
Anglijos High Court atsakyty i esminius klausimus, o spren-
dime, priimtame byloje T-121/07, Bendrasis Teismas nepa-
teiké jokiy nuorody i Siy dokumenty turinj.

() Komisijos pranesimas dél Komisijos ir nacionaliniy teismy bendra-
darbiavimo taikant EB sutarties 81 ir 82 straipsnius (OL C 101,
2004, p. 54).

2012 m. balandZio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Georgias
ir kiti pries Tarybg ir Komisijg
(Byla T-168/12)
(2012/C 165/55)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovai: Aguy Clement Georgias (Hararé, Zimbabveé), Trinity
Engineering (Private) Ltd (Hararé) ir Georgiadis Trucking (Private)
Ltd (Harar¢), atstovaujami solisitoriy M. Robson ir E. Goulder
ir baristerio H. Mercer

Atsakovés: Europos Komisija ir Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

— Nurodyti ES ir Komisijai ir (arba) Tarybai atlyginti 7alg,
patirta dél kai kuriy ribojamyjy priemoniy taikymo
Zimbabvei ir remiantis SESV 268 straipsniu bei 340
straipsnio antra pastraipa sumokéti ieskovams toliau nuro-
dytas sumas arba kitas sumas, dél kuriy Bendrasis Teismas
priimty sprendima:

i) 469 520,24 EUR ar lygiaverte sumg Trinity,

ii) 5627 020 EUR ar lygiaverte suma Georgiadis,

i) 374 986,57 EUR ar lygiaverte sumg senatoriui Georgias,
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iv) sumg, kurig Bendrasis Teismas pripazinty tinkama sena-
toriaus Georgias nurodytai neturtinei Zalai atlyginti,

v) 8 % metiniy palikany, skai¢iuojamy nuo $iy sumy, arba
kitg palikany norma, kuria gali skirti Bendrasis Teismas.

— Jeigu Bendrasis Teismas nuspresty, kad tai btina, jvertinti
ieskovy patirtg Zalg ir jos dydi.

— Priteisti i§ Komisijos ir (arba) Tarybos ieskovy Sioje instan-
cijoje patirtas bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj dél ES deliktinés atsakomybés, kuriuo prasoma
atlyginti Zala, ieSkovai remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su neteisétais veiksmais
priemus 2007 m. balandZio 16 d. Komisijos reglamentg (EB)
412/2007, kuriuo pakeiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
314/2004 dé¢l tam tikry ribojamuyjy priemoniy Zimbabvei
(OL L 101, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
18 sk., 3 t.), nurodant:

i) akivaizdziai klaidingg faktiniy aplinkybiy vertinimag ir
teisés | gynyba bei veiksmingg teisming gynyba pazei-
dima,

ii) piktnaudziavima jgaliojimais,

iii) teisés j gynyba pazeidimg pratesiant turto jSaldymo prie-
moniy taikyma.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su padaryta Zala, kuri
apima:

i) prarastas galimybes verstis konkrecia veikla dél turto
jSaldymo priemoniy ekstrateritorinio taikymo visiems
nurodytiems asmenims, vykdantiems veiklg ES,

ii) stresg, patirtay dél prarasty galimybiy verstis konkrecia
veikla ES,

iii) nuostolius, patirtus dél minéto reglamento taikymo
senatoriui Georgias 2007 m. geguzés meén. ir po Sio
reglamento galiojimo termino pratgsimo, dél ko buvo
padaryta turtiné ir neturtiné Zala, nes $iam senatoriui
nebuvo leista atvykti i ES teritorija ir jSaldytas jo turtas.

2012 m. balandzio 10 d. pareikstas ieskinys byloje CHEMK
ir KF prie$ Tarybg

(Byla T-169/12)

(2012/C 165/56)

Proceso kalba: angly
Salys
leSkovés:  Chelyabinsk —electrometallurgical ~ integrated plant OAO
(CHEMK) (Celiabinskas, Rusija) ir Kuzneckie ferrosplavy OAO

(KF) (Novokuzneckas, Rusija), atstovaujamos advokato B.
Evtimov

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 16 d. Tarybos igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 60/2012, kuriuo baigiama importuoja-
mam, inter alia, Rusijos kilmés ferosiliciui taikomy antidem-
pingo priemoniy daliné tarpiné perzitira pagal Reglamento
(EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj (OL L 22, p. 1),
tiek, kiek juo paveikiamos ieskovés, ir

— priteisti i§ atsakovés dél Sio proceso patirtas bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su

— tuo, kad institucijos pazeidé ,pagrindinio reglamento (')
11 straipsnio 9 dalj kartu su 2 straipsnio 12 dalimi, nes
nenustaté ieskoviy taikyto dempingo skirtumo dydzio.
Be to, arba subsidiariai, institucijos padaré teisés klaidg
ir virsijo savo diskrecija, susijusig su perspektyvinio verti-
nimo pagal 11 straipsnio 3 dalj jgaliojimais, nes leido
isvadas dél ilgalaikio pasikeitusiy aplinkybiy pobiidzio
priskirti prie i§vady dél dempingo, padarydamos negalio-
jancig i§vadg dél pasikeitusio dempingo skirtumo per
tarping perzitra ir iSplésdamos tolesnio dempingo
taikymo analizés apimtj taip, kad apimta ir (arba)
paveikta iSvada dél dempingo skirtumo. Galiausiai
institucijos pazeidé ieskoviy teis¢ | gynybg dempingo
atZvilgiu, nes neatskleidé ieskovéms jy galutinio
dempingo skaic¢iavimo.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su — tuo, kad institucijos pazeidé 11 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipg ir (arba) padaré akivaizdziy vertinimo klaidy
— tuo, kad institucijos padaré akivaizdZzig vertinimo klaida, padarydamos iSvada, kad nebuvo ilgalaikio aplinkybiy
padarydamos iSvada, kad turéjo bati pakoreguota pasikeitimo, atsizvelgiant j sumazinta ieSkoviy dempingo
ieskoviy eksporto kaina, atsizvelgiant | SG&A islaidas ir skirtuma.
RFAI pelng, bei susijusig i$vadg, kad ieskovés ir RFAI
nesudaro vieno aikio subjekto. (") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009

dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, p. 51).










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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